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Introduction

This Textbook is one of the three components of /ntermediate Pashto . The other
components are a Workbook, a Teachers' Manual, and an Interim Glnssary.

All the components of /ntermediatle Pashto are available in microfiche or hard
copy through the ERIC Document Reproduction Service. The materials are described in
detafl in the ERIC Document entitled The CAL Pashto Materigls: Overview. For
information, please contact ERIC/CLL, Center for Applied Linguistics, washington, D.C.

Th:se malerials have been developed by the Center for Applied Linguistics with
funding from Grant No. PO17A 00022 from the International Research and Studies
Program of the U. S. Department of Sducation. The same office funded CAL to develop
Beginning Pashto, the components of which are available from the ERIC Document
Reproduction Service as well. /ntermediate Pashto continues the study of Pashto
where Beginning Pashto left off, and the tws together constitute a relatively complete
overview of the spoken and written Pashto language, as well as a fairly extensive
introduction to Fashtun culture. “he development of a Pashto Reader has also been
funded; the reader will be available through the ERIC Document Reproduction Service in
garly 1993

This Workbook accompanies the /Intermediate Pashto Textbook, and provides
additional explanations of Pashtun culture and Pashto grammar. It also provides the
student with exercises in addition to the ones in the Textbook.

The units and sections of the Workbook correspond to those in the Textbook. The
Preview sections should be read, along with the parallel sections in the Textbook, before
the class session in which the section is worked on. The exercises at the end of each
unit are to be done when class work on the unit has been completed.

The exercises marked with a T require oral prompts, and are intended to provide
the student with additional listening practice. These prompts are given at the 'nd of the
corresponding unit in the Teachers” Manual.

¢
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Unit 130 b o ¢ < »aly

Overview

The topic of this unit is Pashtun/Afghan weddings, the urban type discussed in
the dialogue, and the rural type talked about in the reading. You will also learn how the
Pashto perfective participle is formed, and how to use it in phrases equivalent to the
English perfect tenses (e g. 'l have gone’ and ‘| had gone').

Preview to Section 1: Dialogue

Theresa has been invited to the wedding of a friend of Asad’'s, and is asking Layla
what to expect. Layld is describing a wedding of the type that is put on in Kabul, and
that has been carried over into the Afghan community in the United States.

Cyltural notes Layld is describing the part of the wedding that is parallel to
American wedding receptions. There will have been a religious ceremony before the
party, at which a mullah will have read parts of the Koran, and the couple will have
exchanged vows similar to those in 8 western religious ceremony. Only the bride and
groom and 8 few very close family members will have attended this ceremony.

The part of the wedding that Layld is describing s put on by the groom’s family,
who aiso decide how many guests to invite, who to do the music and food, and so on.

As Layld implies, the wedding couple does not attend the early part of their own
reception. At some later point, usually after averyone has been served food, the couple
‘processes’ into the room, surrounded by women from the groom's family, one of which
follows behind them holding a Koran over their heads. All the guests stand and applaud
the couple as they proceed to the platform. When they reach it, they are showered with
candy, as Layl3 describes, and 81so sometimes with flowers. 0On the platform there is a
couch or sofa for the couple to sit on, and there they take part in other ceremonies.

One of these is a traditional Kabul ceremony in with a mirror, specislly handled
(no ane but the bridal couple should be reflected in it), decorated and wrapped. The
couple’'s heads are covered with a 1arge scarf, and then the mirror {s handed to them.
They unwrap it under the scarf, and look at themselves in it. This custom is clearly
based on the premise that the bride and groom have not seen each other before the
wedding; the writer of the dialogue comments that the bride and groom are supposed {o
look not only at each other but aiso at themselves - either to congratulate themselves



Intermediate Pashto Unit 15: b m © G sl Workbook 2

for being such a handsome couple, or to reconcile themselves that neither one is
rarticularly handsome....

Another ceremony involves henns, which is put on the palms of the bride and the
little finger of the groom. Close family and friends may also apply henna to their
fingers.

There are other ceremonies as well that might or might not occur. The particulz.rz
of any one Afghan wedding are different from other Afghan weddings: Afghan families oi
course vary in their customs and be'iefs, and these variances are reflected {n the
weddings they put on for their sons.

After the reception, the Lride and groom go to the groom's home, accompsanied by
a subset of the reception guests. There, a breakfast i{s served, and finally the guests
leave the couple to start their married life. Unlike some other Islamic cultures, an
Afghan wedding does not include any public fuss over the consummation of the marriage.

One element wnich appears to be constant is that the women involved in an Afghan
wedding make it a point to dress up, as Layld mentions. Most woman who can afford it go
to beauty parlors to have their hair done, their face made up and their hands manicured.
Younger women wear the equivalent of western cocktail dresses, although with more
modest necklines, sieeve lengths and hemlines. Older women might wear a western
dress, but will cover their hair with sheer white fikrays Some women choose to wear
saris or dressy vorsions of the Afghan kemfs and partug.

Everyone is expected to give 8 present .o the couple, but traditionally the present
is taken to the groom’s house and not brought to the wedding. These days, the sometime
American custom of providing a place at the reception for guests to leave their presents
has been adopted for Afghan weddings.

Word study. The word for ceremony, ~ is an Arabic word, and has an Arabic
plural I._.I)...
You might encounter another word besides Lt for ‘bridegroom’ - {zum] 33 is 8

term which usually transiates as ‘'son-in-law’, but many speakers use it to refer to
bridegrooms as well.

24, 1s analternative masculine oblique form of ,,.
! and V‘,_.;.__,I are forms of ur‘*"!" the participle formed from the verb “ay This

verb has the following dialectal variants in the past tenses
Pres Imp. Pres Perf, Past Imo, Last Perl,
fgd<] » , [kégd-1as .S [kexod(81)-1 = |3 geieneS [kéxod(a1)-] - |3 guircS

lixod(81)-] —J.s_,...:..:_al i1xod(31)-] ~J;}.;.__,f

LR LR B, R aaa LR L 2\ nai i s bt | vy T g et T e T— ey TR TR TNy BT T | Y T B K T aET St owm | W e

vy
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The phrases (5,8 J,y ‘are eaten’ and s, JLi ‘are invited are parallel in
structure to the phrase s, 5,4 JSJ ‘have been written’, which occurred in the reading
in Unit 14. ], s, . and JSJ are ordinary infinitives, and when they are foliowed by
the verb - .S (not the auxiliary) they translate almost perfectly as English passives.

In the sentence

.L,Ls.l"s__.«:ou.w_a_-.lﬁt,a
< yls transiates as ‘for themselves’, and the o, refers to the food mentioned in the

previous sentence. In other words, the food at an Afghan wedding is set up buffet-style.

The word [s82anda] ..s;l. belongs to separate class of masculine nouns. This
class, which we will 1abel M4, consists of masculine nouns ending in [a] 5, with the
following case endings:

DSg: [sBzandal o5 L. DP1: [sBzandagin} QLi.u_-,L..

0Sg: [s&zanda) o5 Lo 0P1. [s3zandagdno] _,."Lf ..\.}_‘)L..

Sentence structure Theresa's question about whether she shculd wear her own
Afghan clothes to the wedding:

C _a - . . .

Y (o ¢ g,s-'[-.* Sy QFL:‘
involves a participle different from the one you are learning in this unit. These
participles with ’..:. ¢.‘; etc. will be studied in Unit 16,

The underlined part of Layld first sentence:

;‘?_gﬁjl-_*-:—ﬁl-:-“g_,-"_}-_' é;.i_:i.;«;:aal_,_,sbuﬂada

'iﬁé é 4 -,,.\S RIVEN =y O ol o J_.a Q,l <

ts a relative clause (a sentence which modifies a noun). The clause translates as the
English relative clause ‘in which on average more than 8 hundred people take part’, and

modifies the noun La—al...

Note that in the sentences
_,I \5-’5 tj_].:a OJ-L'....« «—aLx o g O.LJ_'JL.- f‘.’é'#' < U.’JL‘ 4.? A.I.S
N R LIRS R R LU Y LRI TY

'15:‘ QLS..-_,A _’l u'f‘:t*’g;“"“é.)féédm‘;'uﬁjb _” oL.‘:«_;..-dS

L R s m—gr 1 ¥ e v g va o L L T T T PR . - [ ) . TR . T % MY T e P e ¥ § W
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gerS | 5> f--'.:-‘ o8 He e T S Y FUNTE o SI7 (52 =
the verbs in the <« JS clauses (they're underlined) are present perfactive, and the

verbs in the following clauses are present imperfective. (-4 5 fn the first sentence

above is a stress-shifting verb; the perfective isn't shown in the writing system, but
the stress is on the first syllable rether than the lasl) in general, any verb in a clause
headed by «a will be perfective.

Preview to Section 2: The Perfective Participle

In this section, you are shown, first, how to form perfective participles, and
second, two of the constructions in which they are used. Participles are adjectives
which have been derived from verbs. Participles in English are such words as ryaning in
the phrase running water and broken in the phrase jroken record

The participles shown in this section are used in high-frequency constructions in
Pashto. They are called ‘perfective participles’ both to show that they are derived from
the (past) perfective forms of verbs, and also to differentiate them from the imperfec-
tive participies which will be studied in the next unit. As is shown in the notes to "Using
Participles”, these perfective participies have the same agreement patterns as verbs in
the past tenses.

The construction involving the perfective participle and LRt Ty etc, is fairly

close to the English present perfect tense; it is used when the speaker or writer is
talking about an event that has occurred at some unspecified time previous to the time
he/she is speaking or writing.

The construction involving the perfective participle and 3 S etc. {s parallel to

the English past perfect tense; 11 is used when the spesker or writer is talking about an
event at occurred at some unspecified time previous to a reference point. The first
line  f the dialogue in Linit 12 {llustrate this, in both languages:

R3bys: You weren't home last night. L5 © rc.L..;..L. &, : Lol
David No, ! wasn't. | had gone to the el s G HSJL&U': ) e ragls

hospital {o ask about Asad . v THPw

In this exchange, REbyYA establishes the reference point 8s the time she called or
dropped by. David, by using had gone 1n English and au Al; in Pashto, shows that he left

for the hospital before she called The Pashto construction is used in broader contexts
than the English past perfect, as fs illustrated in the next exchange in the dialogue:

b e sty D BT R a e - I R T I D T T e —— ™ —— —— T T e S eyt ¢ A 3 M
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RAbya: Nol what happened to Asad? T & o Jep) : Lyl

v -
-

David: His car was [not had beenl in an accident. . % &2 By S : an

and in the following exchange from the Unit 14 dialogue:

Layl3: You weren't around for awhile; ‘.'Hs_, $ore s © 03 < la

where yrere you?

R3byad: | went [not had ganel to Maryland. ‘P ¢m G ol e Lo

Preview to Section 3: Reading

in this reading. rural Afghan (including Pashtun and non-Pashtun Afghans)
weddings are described.

Luitural notes The major difference between rural and urban Afghan weddings is
that in the rursl weddings, each family gives a party, whereas in the urban weddings,
just the groom’s family gives one.

Another important difference is that at the rural wedding parties, the sexes do
not mix: while an entire family, including servants, is invited to one or other of the
parties, the father and older sons join the men’s group, and the mother, older daughters

and babies go with the women. The little children are allowed to piay wherever they like.

The religious ceremony with the mullsh usually takes place, in rural weddings, the
evening before the all-night wedding parties.

YWord study Remember that o s3ly s refers to the evening hefore the
wedding, not the evening after. The phrase Ji. Lee-l 5 cLS:. 36 g0t Joasly o

is talking about the afternoon before the evening of the wedding.

«lla is the ordinary word for ‘boy’ or ‘youth’. Older Pashtun men alsn use 1t in

addressing one another, as in the equivalent of guy in such contexts as “Look, guys, we
need another touchdown” In other contexts, the term refers unambiguously to the
professional dancers describad in the passage There is an interesting and accurate
description of one of these dancers in Caravans, James Michener's 1940s novel aboul
Afghanistan.

6?__.5 J=s Is another of those phrases in which the infinitive pius -*,,.S transiates

perfectly as the passive, in this case ‘is called’

- MY 8 M W QR I B YRR RS TR | U agVOTEIWRe | T TSI NP B O ¢ WIS ven ST By o W A 1o s gt Y W g ASUS A EREE | T ey Srwen N TETST  Aee S g S n o b gt v o
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Sentence stryctyre More relative clauses. in
34 C o A | 5 o] 42 wlaled t‘5_,L.‘. 3
« L?' b_,s HS.)L.' S ¢ [ o) G . 3

the underlined relative clause translates as ‘'who are usually women and & number of the
bride’s close male relatives’, and modifies the nounclal .. iIn

.& 0_)S fe._,_', S ‘S St :L'v ” |ﬁ' i‘:_!-Ll" ‘ﬁge 4o GLA.L:.; 'n_,j D

the underlined relative clause translates as ‘in which there are many women and men’
and modifies <ll.. Andin

s il o mla gele o W S s i
SCPFRSE R PRI RISV R U CRPURP I 1

the relative clause translates as ‘'who have put on special clothes and put bells on their
feet’, and modifies .ISla. And finally, in

'6;)1'5 J2 1 g,-*—LtS—«,SJL—-*‘e S S g

the relative clause translates as 'who go to the bride’s house’, and modifies ,Sla

Preview to Section 4: Diversions

The first story (which has also turned up with Mullah Nasruddin as the husband)
revolves around the requirement that a woman cover her face in the presence of strange
men. Every family apparently differs as to which of a bride’'s male in-laws are
‘'strangers’ and which are not, hence the bride’s problem.

The second story makes Pashtuns laugh, but 1eaves most westerners wondering
what's supposed to be funny. The Pashtuns who laughed explain that the joke is in the
fact that the mullah, who has disrupted the proceedings considerably, can think of
nothing to advise his daughter about except something trivial.

N MBS Wit WO 1T pupy mnmmebin i gyt my—— e  S—— - T Y e W) TR TR TR YWt a1 WY S —" - . ww - . - . —
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Unit 15 Exercises

Exercise T1. Listen to each of the following sentences, then write down the subject
and direct object of the sentence.

Rirect Object 2ubject Direct Object Subject
.V \
o A .Y
.4 .Y
S\ ¢
AR .0
Y .

Exercise T2. Listen to the statements, and mark whether they are true of a rural
( ¢SL}S <) orurban (qs s <) wedding, or 811 Afghan weddings (¢ 3, Je).

L3 |,§ 95 N o é é«..

e ——— . )

__________ ———— e .Y
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Exercise T3. Listen to the sentences, and write the participles.

. o\
Y .V
.V Y
.9 ¢
L\ .0

Exercise 4. In the previous fourteen units -

e G s b ;,95 olos=s ol J8 5
03 S8 e Lbos Y
Coa &ﬁJS Lrals s oY
Cos Jral b L .
$oa Hgis diyy e s oo

L 4

65 S S b S gl ¢ .
Y g ope IQ}JUJJ l_} .V
g:g_sé L’L:‘L‘ ‘L«._,n l? A
63 Yol ba G e e e IAE
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Exercise S. Fill in each blank with an appropriate word.

x,f‘u:' 03 ¢ & . gllal s Lo S5

y e G oealy 5,8 s a3 Yed e LY

,,,,, ~SS O LR Y VR U GR—— | PR

______ e T L. - I T I

L gls-m-: 29

.6_,5 _____ O g '\fL'(S Hs_,.:_: &5)31" KUPY Y

GorS Js ——— S i xS S Py g o oSl ey
SIS 3 e 3l ra.J_')____._L-...%ﬁ_:aml_,; .V

s ————— ¢JU LRPV] U6 DR PR R ——
PR 71" S Y . ¢S o3y o 43z LA

.6‘}5 e J' ‘F':i sg.s OJY 4;! h-'-Ll-a ‘_,_, a3 .9

Exercise 6. Read the following passage, and answer the questions.

xS gl 6 G Ol s aw 043 edS L ﬁss Jle G oealy g
Xy HSJS o oty ph 5999 sy 1, 0 S J W
osla 4l G Shs s s et 1 e GBenisle 2 e
Sle s Sy Al e pels il Sy s oS (2 dy
Jat Gl Sy P Clde

band, combo n, F! [dasté] «=u 3 such, so adv. [d8se] &.S'"")

be surprised der int vb. [herdneg-]l - 3l yua
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Exercise 6 (cont.)

c.j 3.3’_, J’).:’S ‘J .Y
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Answer Key

Exercise T1.

Workbook 11

Direct Qbject subject Rirect Object Subject
Jov Y. CCIEEY =S SN VP R
G — bl A S g ] Sae
—& =S Seal .4 5958 SN Vo
—s Ll N EEEX e |
_Q'aL'l UL,G..__ __l_:J__ . W __.,._'A'JL.!- CJL‘L—'—__
b e K AT — el X

Exerciss T2.

Sadly ew AN o

—

Exercise T3.

=
G
L
¢
k-]
v
o
L > < U

. JE——

[ | JE—

- =

o

A > < 4

L] \ e
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Exercise 4.

O L O L N O B N 1 PRV SO . ST

Exercise 5.
.&oadd_g_gj_,_,sbuéla!....:_‘,:.\
YT NN VPR PP I € PUr SRR ST JU-SVN
st S ol s ap < Slabea 03ly 3 LY
JJ#@gﬁﬁg&‘«ﬁJ}JaéﬁwﬁJ’ﬁ%*ﬁ-‘
st sk
‘&5«’5-‘—’-‘-"3“‘«5""5&5”&5& .l s Lo
'&5.;)1‘5;}'-‘-.3 S 'Ldﬂkﬁ.?fﬁgsstJJ‘f‘?Q&hf‘}g .
&Q@J)Sama_,lou#hpgw:auba .V
Lt aS sl o clle wu b s
B 2 G g me il el @ls (S oealy o sa LA
.6)S¢éiJ’#¢SoJY¢#~:U:;‘J_,J.‘\
SoxS Jax ool g oaaS sl s sub e

Exercise 6.
-_,-L:_,):'_,)é ‘Iss 5JL: L'J 5.5’_, S l:j _” C}L" S .\

.3 O 03‘) d’_’.:ls PP VI

oy ($5S By Olsies e (5399

._',lS w3 49 5l Lt

a3 M1 6 Sy d ol e adS

<49 L’Lﬁt-) < JL.:g 4.‘ GL.-Lra R 0_’.3 it =S

-“ =

(o]

v

be o
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Un]t 16 aﬁ%:*—?@"’“
Unit Overview

The topic of this unit is the engagement process in Pashtun society. The reading,
in which the parents’ actions in forming an engagement are described, is Section 1.
Section 2 presents Pashto relative clauses The dialogue, in which Amadn discusses with
Theresa some of the effects of the custom of arranged marriages, {s in Section 3.
Section 4, Diversions, gives some of the landays Am3an was thinking of in the dialogue

Preview to Section 1: Reading

This reading describes how engagements are made in rural Pashtun society,
focussing in particular on the actions of the boy's family in initiating negotiations, the
girl’'s family's acceptance or rejection of the boy's family's offer, and the ceremonies
announcing a successful engagement.

Cultural notes The reading makes the point that in traditional Pashtun socfety,
the boy and gir! have no input into the choice of spouse: marriages are effectively
political arrangements between families. |f the boy and girl are relatives (first cousins
are frequently married to each other) or neighbors, they might have gotten to know one
another in childhood; and if they are from the same area, the girl might have seen the boy
as they both went aoout their business in the village.

The secret visits of the engaged boy to his fiancee, mentioned in the last
paragraph, are arranged by the girl’'s mother, and always take place at the girl's house

word study The word »,Y¥, «.U consists of «..U ‘sitting’ plus »,¥ ‘standing"

PashtUN associates sit and go with one another!
The o ,2- syllable at the end of ..,25,, 15 a8 Pashto suffix roughly paralie) to

English -hpod

The word g,‘S)'-’ is one of the one-word forms which substitute for a prepositional

phrase, like S and q.S:

Sentence structure Theverdb g2, finthe phrase o2y % Jd o & isapast

perfective verb, although the translation is 'If they are able’ This is an instance of the
Pashto subjunctive: verbs following « do not follow the same pattern as English verbs

following "if" All of which will be the subject of a future unit.
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The sentence

o) s 6 e e e s s 2a Gl s dlda e e
is based on the author's knowledge that the girl is more likely to have seen the boy (who

goes about with his face uncovered) than the boy is to have suen the girl (who since
puberty has covered her face).

Preview to Section 2: Relative Clauses

Relative clauses in Pashto are formed very similarly to relstive clauses in
English, and are therefore relatively easy for English speakers to understand and use. in
both languages, they are most easily thcaght of as sentences embedded in other
sentences - dependent clauses, in traditional grammatical terminology. Any sentence
with a relative clause in it can be converted into two sentences, for example:

‘The girl who s buying the co3 e Loly s Jald S @ b e

dress is Rabyad's sister’

1: 'The girl is Ra@bya's sister’ 203 9 Lol 2 da <aa

2 ‘The gir! is buying the dress’ c ‘J,.._.__..‘S \S.L:u G

Note that in the second sentence - the one that becomes the retative clause - there is a
noun that is identical to the noun being modified, .e. Jlxi <« . This {dentical noun

always shows up when you break a sentence with a relative clause into two sentences.

The rules for converting a Pashto sentence into a relative clause are very simple:
a: change the identical noun into the corresponding weak pronoun;
b apply all the weak pronoun rules (e.g. delete it if {t’s the subject of a
present tense sentence or a past tense Intransitive sentence; delete
it 1f it’s the object of a past tense transitive sentence; move it
to a position after the first straessed element in the sentence )
c: add the clause marker « to the beginning of the clause;

d- drop the clause after the noun it modifies.

Applying the rules to the two sentencoes above:

Sentence 2- 2o, Loty 5 plos <
After rule a c0d g Laly s * 2
After rule b .03 ,9a Lol, o

Q Ao L
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After rule c: c0d e Loly o =

After rule d 03 9 Lol = sl raS a o e

Preview to Section 3: Dialogue

In this dialogue, Theresa and Amdn are discussing the Pashtun custom whereby
the parents choose one's mate, and the repercussions therefrom.

Cultural notes When Aman talks about a . , he is doing so In the context of

Pashtun society In that contex{, the term does not necessarily imply a close
relationship: a ... might be, for example, a neighbor boy tha. a girl has seen countless

times and formed an affection for, but naver spoken to.

Part of the engagement and marriage negotiations have traditionally involved a
hefty bride price - an amount that the boy or his family pays to the girl's family Given
the size of the bride price, a man is frequently relatively old when he finally becomes
able to afford a wife - - and, of course, he and his family are most interested in finding a
young girl for him to marry. The young girl compares this “old” man to the young boys she
sees; the young boys yearn after the girls they cannot afford to marry; and the result is
as Aman describes it.

As Aman comments, giris in Kabul and in the refugee community here in the United
States are allowed more freedom to meet and get tc know young men, and are given some
say in the choice of husband. In their freedom, and their use of it, these Afghan girls
appear strikingly parallel to the heroines in Victorian literature of the late nineteenth
century - cf the novels of Trollope and Thackeray

Word study <., o yzie.,dnd ... are all pure Pashto words The suffix o 4z-
is the same suffix as that in _ ,2S,,, - o ,22. s lfterally ‘lover-hood’, or ‘romance’.
The term s34, 1in general means 'stingy person’ or ‘one who does harm'. In the

context of love and romance and marriage, however, it clearly refers to the girl's
unwanted husband

3
‘-A-_
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Prev.ew to Section 4: Diversions

These landays are some of the ones Aman remambers which reflect the feelings of
a woman married to a8 man she had no part in choosing, as well as those of her lover It is
the lover speaking in the first two landays, the wife speaking in the second two.

The term 6,&;, oY a2 inthe first landay refers to a glass bracelet of the sort

worn in India and Pakistan - one more easily broken than one of silver or gold.
- Is an adjective, the usual translation for ‘dead’. The verdb for kill'is -,S ..

but the verb for ‘die’ in the landay is the simple intransitive verd ,. without the
retrofliex [r]. The simple verb has been replaced by the intransitive derivative verd ~1,;,.S

o~ inmodern speech and writing, but the simple verb is preserved in folklore.

o v )
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Workbook Exercises

Workbook 17

Exercise T1. Listen to the following sentences, then write the word that is described

with a relative clause.

— — e o X _—— A
.V .Y
——— — . A — . ¥
_ - .1 —————— Wt
- .\ .0
Exercise T2 Listen to the following sentences, then mark whether they describe a
wedding or an engagement
o.:|_, ﬁs.:j_,S AA'_’ “155‘3)5
-\ -
- .V —— ——— . ¥
-_— —————— . A .Y
___________ .4 S ——— ¢
______ ~ e L YO e .0
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Exsrcigse T3. Listen to the passage, then answer the questions

e e G P e g e ot o T S A S o S, R i e e e S O . " Py P e . P T T S " T ST, S S T P €T o .t fr—¢ o T

33 Ml 6 Lrddin & g pls g sS J ol 5o Lo

Q . ruor )




Intermediate Pashto Unit 160 ... 0yt i o oo Workbook 19

Exercise 4. Read the following letter, then answer, in English, the questions below.

‘-g,SJ.}-'* g,s-“)g
Gy s amily G (Sole Lapd sa (50 (53855 ¢
R «5;_,)5 @ FHd S e ol S’z"" azl 4SB = L s
wta 555 ol s w3 o (2l 5l 65 e o wlls bS]
0,8 (559 CENCIEENE

p S R G

1. What does S ,lL. probably mean in English?

—— —— —— —— —— — ———— e —

T T o T e T e e e e e e e e e e e e e e e o T T e T e st ot (ot e e et At e CAon e it P g M e e Ao AAis Bl . S e, e, e et S e et et et £etm. s e e .
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Exercise 5. Read the following passage, and answer the questions.
o gl S gl ea et G LIk S L ey o S n;|,¢;§;
pagsr ol Jer et 6 W81 Ly palal el S Ly e
sl ghe 3 e o elaly S e S 55 w3 0y o e
R R R L e I
L 2, G L sla

beauty parior n, F3 [ardyishgd] olﬁ.‘;_:l_}? gift n, F1. [tuRr8] <SS
It's my wish .. phr. [zré me da] (g & LX) brief, short adf ! [kam]r;S

God willing that . phr. [khwddy wiki tse]l « (5,54 (slan

_____________ .~ R S aaly oJl_,._._lS fa .Y

Tade S 53 b csar st oo e 1 LY

Q + L o . &
Pss G oealy Lo (G2 S G Jdea 1 Lt

[

< . - s - . .
o ot &8 o3y 59298 4 (53 k2 Iy o

t‘..aa
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Exercise 6. Relative clauses are often used in definitions of nouns, for axample

‘ks:J':sg}"-f.,|J.’G_"‘.A‘ng‘ °JSQ’SJUA‘?‘LL&J);

Give Pashto definitions for the following words in sentences constructed along the lines
of the example.

_____ - S FELYEN |

——— - - _ 53 !
S S - _ T 1YY
— — BYay- A

________ - _— _QLSJ K 1
- - - - - RE_XE '

Exsrcise 7. Rewrite the paragraph below in the past tense

ey e o gl sau P e gy 3 o (525 la 8RS
Al s 4 5025 po la 2 2SI L 5,S 5, S l—*\}*«r‘—*ﬂ‘r«r;é
Iy sadd L5 8) Sy sl b= S5 ) L B e sl e
4*"JJ3J3J35¢L3—?’435~‘*1~&—:*;"——#¢S)~—+-:%%}
e T P I RUE LTt A =R RS St 5 A8
ﬁsg.éaé;djrdwtﬁ.ﬁba‘mcﬁl L5 s
'63%&-?@&)5&:‘}’;{33*9°;—,-L}2~U-’5¢SJJ~“-~

Ao 4
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Exsrcise B. Write out the sentences from the second exercise in the Practice section
of Section 2.

————— —— S - - .V
S .Y
S e e e e e e e e e e e e e e e e ¢
________________________________ ———————— .0
__________________________________________________________ -
__________________________________________________________ Y
____________________ _ - —_ _—— A
_______ S VS

‘ i oy
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Answers

Exerrise T1.

ol S .o L Lt YENCIN ¢ sL .Y iy .

Exercise T2.

03l \'5.:_5_,5 23l &5;3,5
X A _— \
X \Y —— X Y
X . A — X e & ¥
—Ke. o X .
N S - .Y\ _ X .0

Exercise T3.
Y B S (3555 S s
JoY 6 WS wal s gy MBS s S s e ol o I Y
03y gyl == Sl o 49 =l LY
B 6 58S G amy Ll e ot
cay M, © L= Ad_}.:a;_,l J.,lS«JGL.JT.. <y e oo

Exerciss 4.

1. It probably means something like ‘congratulations’.

2 No, the sister doesn’t, or Layla would not be describing the boy to her.

3. Probably a good quality; Layld seems to approve of the boy.

4 Probably something to do with education: «J,SUL is 1ikely to be borrowed from English
faculty or French faculté

S Apparently they wanted a boy who was educated, and who came from a good family

Exercise S
6.’5 0.3‘_, A_)S_,S N

c6d ealy sulala 6 Ly
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Co3 By (Gt @ o Jsr I Y

-&GO&'J e -’J-’-’l bﬁa\};'adié‘?i_?ét'h\sé .L’_,.s. la .t

2 b e Gl 4 S G s o 2 e s o
RCINEY Y

Exercise 6.
«:m‘@b ‘_,.J;&,S.L;.Ql;;u ! u,-{:'.’)‘?“?du ,.,S.\
cSoS ey e
comS Sy 2SI 6 G 6sS amla L0 o dea LY
'6;)::SJ'='J a;udm‘u__.l_, god 4 dyr Y
‘5)..:5 Sy L2 S e ¢6}§ 03l < Jed Lt

S Jus ool 6 wia esS wlyS ape LaSIy J an Ayt Lo
SoS a 08 6 G syl (S g sl o pege psS T
Ss2S a @ab 6 R S ey @ i S Y
.6_?.:SJ¢J_,cL56m‘é:JN«?J)$ LA

.Q

oS ey o9 © va igda =2 ot o sk esS
SaS ra 0sFas € e s S g bl o sk e e

Exercise 7.

D R Rt R NV TP ER Y
e 3 Jsby o oeld 0281 L0 S, 6 b sl 2 S0sS

Is oot 6,8y Sy ol Lo SN ol e ol saisaa Sl ey
el o pyas rlezal 3 58§ e Sl e S s ¢ o
a%‘d;ﬂLjoﬂJgéJM@u}}Lﬁa.jngU o yuS|
-wéé*’jrdsﬁ-‘¢5U=‘°J*'-.".~UJJ°¢'JJJL;'-=~:~:'
Gt O e ) Seise boege Je b S phane g o

5 e

Exercise 8.
'3625 u‘}"l:."’*'}c“‘*:-“.) JJ_,..G.A.L.J .Y

EC Jod

Aruitoxt provided by Eic:



Intermediate Pashto Unit 16: ... 002 dapo <o Jas Workbook 25

sy 6 Gaalasl 5 e ba e LYy e il G J LI
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Unit 17: .2 o Jy,bks

Unit Overview

The subject of this unit is children’'s education. The dialogue in Section 1 gives
you a sample of a child talking to his father. The reading in Sectfon 3 is a discussion of
elementary education in Afghanistan. In the Diversion in Section 4, you are given a
sample of a fourth grade textbook. The grammar covered in this lesson (in Section 2) is

the imperfective participle, in particular its use in phrases equivalent to ‘can’ in English.

Preview to Section 1: Dialogue

Aman’'s son Khoshal has come home from his first day in junior high, and Aman is
asking him about it.

Cultural notes The words _=S., t‘L“ and aslaas Jals allrefer to elementary
education, not higher education. The phrase slaas dals in particularis a "schoolish”

phrase - only children and school officials use {t!

Word study. VYou have seen the adjective o g o before, in the 1anday in Unit 1 of

Beginning Pashto . The landay s repeated here; you now know enough Pashto to

understand its structure.

- ¢ S slan WU
illa St ol 2 ooy SlS G

student (Arabic) [talab] —JUb blue [shinki] cSi.%
remember, think of [yddaw-] - 4oL beauty mark [khal] Jla

The word .5 is a noun, and as such transiates as English or ‘individual’ A more

idiomatic translation is ‘'of them" the phrase 45 ,4 ,. » inKhoshal's comment

o2l S S R e s e e
for example, translates best as 'some of them’, referring to his fellow siudents who

don't like one of the teachers, and Khoshal's sentence

6:«;3&:.3!.&;3&&3.:_,3}&.;.96&&3

ERIC O
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transiates as ‘{n some classes the attendance is twenty of them’, referring to the

students in Aman’'s question.
Since .5 always occurs with a number, its plural ending is the special masculine

plural [a] that occurs with numbers: «5 rather than < e,

Pashto equivalents. Some of the words in the dialogue referring to education are
of Arabic or Persian origin. These words have '‘pure’ Pashto equivalents which have been
constructed by the Pashto Academy, and which are sometimes used instead of the non-
Pasnto words. Here is a list of them, with their Pashto equivalents:

Non-Pashto Pa:
- -<, n, M3 Ixowandz4y) a2l ai

e Y
s,S G385 035

—id n, M3 [tolgédy] uil_,:.

Impersonal transitive verbs, You might have noticed that in Khoshal's sentence
Jaas dee S 5,8 see d ol L
tha pronoun L 1s used, although it's an intransitive sentence and you would expect the
pronoun .5 axa s one of a small but frequently-occurring class of simple verbs

traditionally called "impersonal transitive verbs” Others in the class are listed below;
note that most of them denote sounds made by animals (including humans!)

‘bray’ (hang-) -Lis 'cry  [28r-] —',l_j
‘bark’ [ghdp-] -uL ‘'sneeze’ [prinj-] ~aiy o
‘'whinny' [shishn-] -Z&_ & ‘cough’ [tukh-] -A o

‘dance’ [n&ts-] -4 0
'swing' [zang-] —.§.’.|_3

'swim’ [1amb-] ~.....Y

These verbs are odd, in that
1. In the past tenses, the subject is in the ablique case, even though the verbs are
intransitive.

2. Inthe past tenses, they always and only take a third person masculine plural

verbal ending, regardiess of the person of the subject, for example

o
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'l was laughing’ [m3 khandal/khandala] Jaua / Jaa L
'you were laughing’ (t3 khandal/khandala)l Jaza / jJas U
'Lay!d was laughing' [layld khanual/khandala]l Jaza / Jaza NJ

'we were laughing' [mung khandal/khandala] Jaia / Jads ) ge

and, moreover, the J suffix never drops.

3. In the verbs with [3)1n the present stem, the (3] changes to [a] in the past

tense.

A N pi:( of place In Khoshal's sentence about Mike's reaction to the pizza, the
«> that occurs after «L.L. is not the relative clause marker. in this context it means

‘when’, and is one of the uses of « as 8 conjunction. These will be studied in the next

unit.

Preview to Section 2: The Imperfective Participle

You'll immediately realize that the perfective and imperfective participles of any
particular verb will be different only if the verb has different perfective and imperfec-
tive past stems - 1.e if they are derivative or doubly irregular verbs.

Preview to Section 3: ‘can’ Phrases in Pashtio

As is mentioned in the notes, the imperfective/perfective distinction in Pashto
‘can’ phrases isn't reflected in English; for example, an exact transiation of Rabysd's
statement that she couldn’t find work - . 5,S »25 lao g «la - 1s something like "I

wasn't able to have found work”, which doesn't work very well as an English sentence.

For practical purposes, we suggest that you learn to say the imperfective ‘can’
phrases, as they are the ones that most freguently occur in ordinary conversation. Keep
in mind that there are perfective ‘can’ phrases as well, so that when you run across one
in your Pashto studfes you will be able to deal with it.

You will often see an imperfective ‘can’ phrase used with a future adverb like
‘tomorrow’. Pashto is like English in this respect; note the following Pashto sentences
and their transiations:

' . ‘ o P T . -

She can cook aushak today PP B RO Y

'She can cook aushak tomorrow ’ cw daxe el 6 L
;lll
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Preview to Section 4: Reading

The topic of the reading is the education of children in Pashto-speaking areas in
Afghanistan before the Russian invasion.

LCultyral notes. In the passage, the verd j<.,J is used to describe what the

children in the mosque schocls were learning to do. Our usage of the English verb read
does not match J=., ¢s it isbeingusedin the passage, in that read includes

understanding of what you're reading, whereas J=.., in the passage refers to the

decoding process only. The children were being taught just the correspondences
between the letters of the Arabic alphabet and the (Arabic) sounds they represented, not
what the words meant.

The students would first Tearn the Arabic alphabet, via primers showing the
shapes of the letters of the Arabic alphabet. Then they would learn to read ( = decode)
verses from the Koran, which has always been written with teshqui! - diacritics
written over and under the consonant symbuls to indicate which of Arabic’'s three vowels
to say.

The writer of the passsge, who attended one of these schools, comments that the
work was fiendishly difficult, as i1t consisted of brute memorization.

Infinitives There are several infinitives in the reading, all of which transiate
straightforwardly as English ‘'to study’ and 'to read’.

O male ol Iwayslol oL 43 e 3w oSLe
{]WBStéIlMG«JuJLg&dJJ_’ _3‘ K5"~)£ JJJ'G-,JSJ&Q .
) cJsS 033,

Lo oS 03 Dwastdl] fow ol o) ,33 o ¢ S 8 o

cJsS ens westdll Low o 5 S oy 50 R 3 v

Infinitives, you recall, are formed with the imperfective past stem of the verb plus the J

ending. For agreement purposes, infinitives are always masculine plural. In the first
sentence above about where boys go to study their lessons, the infinitive 4L, , isin the

obligue case (it's the object of a preposition), and as a plural has the final ,

word study Note the differences in vocabulary and structure among the
following:

memorize der tr. vb [payddaw~] —)l..x.._.;,

be reminded der. int. vb [y3deg-] -:)f.sL;-

LW
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think phr. [11kir kaw-] - ¢S ,S3

remember (= be in (someone’s) mind) phr. [pa yad dal S .:.Li “

Preview to Section 5: Diversions

The passage reproduced in the Students’ Text is a photocopy of an early passage
in a fourth grade Pashto reader. The reader was written in 1968, and was in use in the
public schools in Pashtun areas until the educational system fell apart after the Russian
occupation

About half of the selection is given; the other half goes on in the same vein,
exhorting the students to follow the rules and work hard. The selections in the textbook
have been hand-written rather than typed or type-set, for aesthetic reasons and to be of
a size the children could handle. By comparing the photocopy with the typed version
below it, you can easily figure out the characteristics of the handwriting

Wy
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Unft 17:, o2 o Jaols

Exercises

Exercise T1. Listen to the sentences, then mark whether the sentence refers to the
present, past or future. Some of the sentences are ambiguous; mark both possibilities.

Presedd  Past  Euture

—

CWVWANDUAUN -

o g e e, e .

——— ————

—— — e o —

i — e — —

P L —

g e et e

——————— — —

Exercise T2. Listen to the passage, then write the answers to the questions below.

¢ s .a_,fL.‘: "550,:.;.5).:-\:&:_:.. A

< -t
'JS.’ ha._,d AA'JW .Y

SOJGL&‘A}SA&.{-WJ."

— Q.cJL,_,_',-xSu_.._,J_,J.....r.S aa ot

< . (S - e
5 e -~ w2 ‘_}-‘}-& ',..u...a_' .0

Exercise T3. Listen to the following sentences, then mark whether they are talking
about remembering something or memorizing something.

Memorizing

|
|
l
]
I
TR NN

S
|

ERIC v
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Exercise 4. Read the following definitions, then give the English equivalent of the
word listed.

2l Gob et S e 5eS o e g a0 S )
= [gharmanaréy] 5,0 « &

oS Ry @S v gat s GlS G g pxS T
= [kabdbi] LS

gf-".’ OL&_}-;..‘-"T o 4AD 6_;.:.&.: X XL “ \SS 6(&' ‘n_’s < .Y

= {shpazkhdné] GL&’}T.H

erGM(djéﬁMé&:uﬁwéﬁuwr;.t
s.‘;'_;:S J2

= [q8mds] v gs s

S by S S v S Pl Gl e S GS wsS o

= [ghojal]l J= 3¢

o

Exercise 5. Answer the following questions about the characters in these materials.

T 6,8 Iae LIS Ll

.
—

0,:;“,:‘_;.,_56,5,«:_.,”6 ,S;d_,;.,.. 3 anl .y

e o e e e . . g, e et . At s e S e (ot e . B . A . (e (ot e o St I A e Yot Sl St AT A Nl R A Sl i S S et . et S i s e

WA
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et Jaobs s e 3 ds sl ks Lo

T d d=estl G oaly S gLl Ja Lo 5 1

—— ey e s ot — ———

Exercise 6. Change the following sentences to past tense.

— —— —_— —— e

Tsols s wa Y

G
P8
6
™
L gy
4
Q
L
-%
£ 8
@
O
(V8
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P s ¢ b g e sy e Ll A

—— —_—

oYy S A @ i (8

Exercise 7. Read the following account of a mosque school for information.

SEL 48 s Lo b iy G e S el g ey Sy e

CSo— 3o a b gl ey § G g ¢ S ST G S e O

sae 381, G b G S WS N 4 JS WAS L gy oY 3lS eag
69z ey Gl 0 & ¢ spma 4a .J.x.-...;@,_',,;uu%.usqsg
sl ey asd ¢ Il L Sy Kaa e Il d o5 Sh apy Ly 2y

S a3 @ =k e

Httle boy m, M3. [warakéyl S 4,

beat smp. tr. vb. [wah-] -a,

didn't mind phr. [tsa na ritawayall Joy <1, © &

fight der. tr. vb. [jangaw?] - ,Sia
fnjure, hurt der tr vb {zoblaw<] - o, 44

‘§ i
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Answer Ksy

Exercise T1.

Present  Past  Euture
1. e e —_—X
2. —Xmers e X
I e - X —_—
4 S — X
S. —— X e e
6. e —_R —_———
7. _— X e ————
8 — X —_——— —_— X
S X X
10, —_ X —————

Exercise T2.
R R e e
R
c0) Sewgd D D e D
eyl G Sl e
g sl eay wby w9 e

.y

Exercise T3.

Remembering Memaorizing

1 ——— —X
2. . S

3 —_—

4 - — X
S X e
6. ——— —
7. ——— —_— X
8 e — X
9 e —_— X

Exercise 4.
1. lunch 2 kebab seller 3 kitchen 4 dictionary S barn

-
>
-
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Exercise 5.

S S Iy LB S el ¢ Ll s

‘fz)yaOM"_,.:G_,S(J@_’JJ(?_,‘%d)SJM“._’A

.J_sé‘,sgl;:.:,JL.cL.__.JsssSLSfflghi,o.
cab S o 50 W ) Ll s R

c daols v e 6 Pl St e gL

ct dmesil 6 ealy eSS LSl fa Lo s Y ya

Exercise 6.
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Unit Overview

This unit is the first of several about agriculture in Afghanistan. The readingis
an introduction to the subject, and lists the principal crops grown. iIn the dialogue, you
will see how basic gardening activities are talked about in Pashto. The grammar focus
of the lesson is a review of clauses with < which are not relative clauses - i.e. those

which function as subjects or objects (noun clauses in English terminology) and those
which are simple time clauses.

Preview to Section 1: Dialogue

In this dialogue, Aman, Laylad and their son Khoshal are planting their garden.
They have just returned from a trip to the nursery.

Word study. Many, many of the nouns having to do with agriculture and the names
of crops are irregular, which reflects the age of the words as well as the central
position that farming has in Pashtun society. You will notice, both here in the dialogue
and in the reading, that most of the names of crops are mass nouns, i.e. they are always
plural in form and in agreement. (Note that many of the English ngines for crops are also
mass nouns, e.g. corn, rice, wheat, etc. English mass nouns are always singular: we can't
say, for example, "The rices are being harvested.”)

Be sure to pronounce the word »,LzS ‘fence’ with the stress on the 1ast syllable.

The same word pronounced with stress on the middle syllable means ‘cow that is
reluctant to be milked’

The word L& is a noun, although it usually translates as '‘behind’, which is a
preposition in English It is used with the preposition < . Layla's ,,S cls ,,8 s ¢caf

can be translated as 'We're planting the lesks behind the house’ or more literally as
‘We're planting the leeks at the back of the house’

Many dialects of Pashto use the word [sdra) o o for ‘fertilizer or ‘'manure’,
instead of ,,L.. Other dialects use both words, with . ,. referring specifically tc manure

that has dried to powder.
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Sentence structyre Aman's phrase 5,S & ,a & <y o=lz. withtheverbd -
s> 8nd 8 & clause is an idiom. It transiates as a whole as ‘Do whatever you like’

Layld's sentence . 55 mylas & & L% o (5 ¢szld contains a sequence of weak

pronoun possessives in an order required by Pashto grammar but logically out of place.
The sentence transiates as Their (i.e. the plants’) places are well known (¢ your father’

Preview to Section 2: Clauses with “

This section is a summary of the clauses introduced by <« which are not the

relative clauses studied in Unit 16
The N clauses discussed in the section are for the most part clauses used as

nouns, or clauses modifying wnole sentences (i.e. clauses used as gdverbs). The -

relative clauses, you will remember, are clauses used as gdjectives
The structure of < clauses used as nouns is much simpler than the structure of

similar clauses in English, as can be seen by comparing the «a clauses with their
translations. The - clause is is simply an ordinary Pashto sentence prefaced with <,

whereas the required English clause is sometimes an infinitive (e.g."to buy a good, big
lamb’) sometimes a sentence with subject and verb tense altered (e.g. "..that he had sung
the whole year.), and only occasionally an ordinary sentence {e.g. ..that | will bury him
alive').

In short, the biggest problem with « clauses is that as an English speaker you

might find yourself trying to make them more complicated than they are.
Preview to Section 3: Reading
The reading is an introduction to agriculture and farming in Afghanistan.

Sentence structure Phrases with UL;J, meaning ‘for' or ‘in order to' or ‘for the

purposes of  occur in the reading. Here they are, wilh idiomatic and literal translations
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‘for the purposes of agriculture’ e_,L:J ‘F‘-’S a

‘to carry manure’/
‘for the carrying of manure’ ayld Wy o 450 o

‘to carry other things back and forth '/
‘for the carrying of other things ol Wl s, 0 LA 4,8 00
back and forth’

Preview to Section 4: Diversions

This poem was written by Rahman Baba, one of the most popular of the Pashto
classic poets. In the Peshawar area and in the Northwest Frontier in particular, his
poetry has been widely used as a textbook, in mosques and in literacy programs for
children and adults. His poems are in a 1anquage and style close to the spoken language;
many of them, like the one given here, have become so familiar as to be almost proverbs.
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Exercises

Exercise T!1. Listen to the descriptions of farms in Afghanistan, and write
information about the owner, the location and the crops raised.

Whoge farm? Where? Crops mentioned

3 . et e et s e g it

Exercise T2. who got married? Listen to the following sentences, then write the
name or description of the person{(s) who got engaged or married.
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Exercise T3. Listen to the following sentences and questions, and mark whether they
are comments on something that can be done, or has been done.

Canbe done  Hag been done Can be done  Has been done
1 6.
2 7
3 8.
4. 9
5 10.

Exercise T4. Read the following passage, then answer the questions.
4.’4.?6._3_).34.:5_‘, -‘J_)J‘S‘-{GL:_}ﬂ)fOﬁ;SQ)U‘:";'):’SL'L‘ L
S 438 L8 S Sl o Lo ol gl oyt Cead , O xS
v ol psS gl LdS g5 SSn Sa S gBLL

S Sy e

farm n, F1 [mdzékal «Sad take care of phr. [khidmat kaw<] -,S e A
farmer n, M irreg. [bazgér] JS_,.. hunt phr. [xkar kaw-] -_,S JLS...;.
servant n, M1 [muzdir] 443 ya buzkashi {(Afghan game) n, M3 [buzkashf] u_.':.S_).'

________ — $oy Gy Sad SBLL 2 Ly 0

N LS e Saa gLl s Ly Ly

_____________________ o S oy o St pBLL s Ly Ly
R TS ¢ S Yy o ¢ SBLL L

- ..___QJ_,S&‘PSQBL@«:qL..o

.
re
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Exercise 5. Group the following words under the correct heading.

JsS ey Sbl JsS o P B
RSP @ Hleis Glyan JeesS ool s
sk J=to Jr2 s cus SSBEL st o
3k 2o 49 L Ta ol
e SG s a,le JL JsS <58
Ju &S Jr By Sa S Sl 5 )
o, e Jal gL (5o PUERE
ols> sbe 5 BEE . Sad S
PLY 5 s 95 o ¥ L 3
Vegelables
Eruits
Graing
W

ERIC

Full Tt Provided by ERIC.
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Tools

General words related to farming

—— e e o et e e it e it e, e i et e ot

Exercisa 6. Translate the following into Pashto.

1. Asad's father said that he would buy another orchard next year.

2. Layla asked if Theresa wanted to come to their house for dinner.

3. Did you know that the leek seeds had come from Kabul?

4. We understood that the exam would be on Thursday

5 Khoshal said that he could use Mike's math book.

. s e e e e e e e S e e pa— —— —_——— e e e e e e e e e i et s o e
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Exerciss 7. Read the following passage, and answer the questions.
vl G g Gl o .ﬁ,;lSl_,;' cs2lat o ASE lasyla 4Ses s
S sl S sae 3 paaie a5yl WS 5 WSl 5 6 s d
55y ealiz. w2 © et d e Sl ol (sa SBI L s
P R O R R L N L O e
(52 e gr‘-,.s.‘,L, o < n

owner n, M! [kh3Awiand) .).'._,L‘\ thresh phr [mayda kaw-) -_,S 0dis
cow n, F3 [gwa] | ¢¢ milk n, F1 [shudé] g 2

sheep n, M2 [pasél«...\:a wool n, F1 [ghwéxa] « 4

stack n, M2 [ddrmand] 2. 4o load n, M2 [bar] L

":L_;'JL.- QU‘_,.:.; 'a)S o}S’ O’.U_,B )S..i K) .\

I S Y O B T U B N I VI L S O G

"6):5 JJL.« oJL:Ju_.%& ')LSASI-"; 1

.
re

,‘:6_,5 A.SLé..:..u’ AJL;J ‘5“5 “a oG J.'v_’..dl d Ol..ﬁ_,l'a _,&._{ >

‘:6‘:}.:5 J:L.u OJL:J &td J(:!-,...-:l .0

N
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Answers

Exercise T1.

Whose farm? where? Lrops mentioned
! e oy p Gl 1B S e s
2. b el S (e
30055 Jaws 2 CEBL N T CELS:
4 aia gl o ool an oS Sy Sl
5. LbL oLl S PR PRPCHR

Exercise T2

ﬁ-‘—v .\ BEBE .L.d’ S |
Lnl‘ L.JL" S <V _}_’5‘ t—l_‘) .Y
C}.:-:.‘ ‘_}_"‘; [hL N .A J_"& 1—:—’ Y .Y
CJL‘| .Q 6_,; -L-al > .4
Sl e s ple 2 e sy —=le AL s Lo
Exarcise T3
Can be done  Has been done Canbe done Has been done
1. X 6 X
2 X _ _ 7 X
X 8. X
4. _ —_— i*3
S X —_ 10

Exercise 4

L]
o)

.o_,ﬁsso)&,«:

LS Sl 5l BI85 LY
<oy 029 .Y
LS Sl . )HJ.{}, Sa Lt

"‘J)Sg:s}f&s‘*ftz"_’&.}&-?ﬁg‘ﬂt-: -0

.
o
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Exercise 5.
Yegetafleg
DN VY ol ;9 2o
_,..LS (:!-L'-g &)AL‘I
st o Mt C
o == S
sk 5 4o ,‘*-'-L-"
Fruits
_,JL"_&.:. Gl_’“ ss,.a".
= 9 FUERY g,s-,‘)-”
24U RY LU
Graing
-t Sl 299> S22
ToQls
a_,t_'..... Jl JLz XY
Jr 55 Sa S
Actions relating to farming
Jo Ja ! JsS <o Jra s
JS JsS o Jask JaiS
General words relating to farming
6_)&_}3 43_, [m.'a:v CL“
o i s 2k
BT Sas S (S

ERIC

Full Tt Provided by ERIC.
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Exarcise 6.

plaly ma b b o v S S @ Joas 0N el s

(6 S A5 C 399 bz G S sy W

s Hol, 6 S dpxs SaS s ey wlae 13 GG
S Eos g et 3 gl o yapays g

cst ] SlaS sl s il s o sy Jt s

Exercises 7.
P-1 SR ORI (P QPP o ‘555'3':& (2t oS
HS edpe 3 Sadie,n sl LS 8 Sat 36 g d
.ule LS oJL;J
eSSl ol st s g6
555 edlizal o L WJ oyau pee 3 6 Pyl d
uSJ'.:S bl o, PR RS

oy

ERIC

Full Tt Provided by ERIC.
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Unit 19: .55 «w ¢ sai2 4 sz ol
Unit Overview

in this unit you will 1earn about the processing of wheat, corn and rice - the three
principal g.ains grown in Afghanistan. The dialogue in Section | is a conversation about
the problems a friend of Asad’'s father is having with his crops. The reading in Section 3
is a description of what happens to wheat, rice and corn after it is harvested. The
grammar focus of the unit, in Section 2, is on statements of comparison and equality. In
the Diversions section there are landays having to do with agriculture.

Preview to Section 1: Dialogue

This conversation takes place in Asad's father's house. Jamal Khan {s a friend of
Asad's father. A young relative of his is passing through Logar, and is receiving
hospitaiity from Asad’'s father.

Cultural ngtes You will remember that Asad's father's land is in Logar, south of
Kabul. Jamal Khan's iand is in Baghlan, to the north of Xabul. Ghoray is an area in
Baghlan province. ([gh6rayl s, is the Pashto word for a big, round plate; the place

[ghéril s, 1s @ wide, f1at round plain surrounded by mountain.) Baladuri is an area in

Ghoray. In general, wheat and corn are grown everywhere; rice, cotion, sugar beets,
melons and various seeds are primarily grown in the north; barley, grass peas, and
ordinary peas are grown primarily in the south. Vegetables and fruit for local
consumption are grown in all the arable areas.

You can tell that Asad's father's visitor is young because Asad’'s father uses the
title (S| when he asks about Jamal Khan. The visitor would address Jamal Khan with that

title in speaking directly to him.

when Asad's father's guest says he has heard that the Ministry of Agriculture was
distributing an antidote to s ,. he isreporting a rumor. The ensuing remarks have to

do wi.h Asad’'s father's finding out whether the rumor is true, by sending someone to
check it out.

word study. The phrase s"'” .. , which means literally ‘May you be in health”,

is used in rural areas to mean "Thank you". LS5 is acityphrase

!
)
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~',l‘,.e. refers torice plants. s, ,, refers to grains of rice. Either term{s used in
talking about the crop yield. There are several spellings for .. ,,, by the way,
reflecting the different dialectal pronunciations, 9. (s5:,, 8nd g,

In Pashto, diseases and other problems ‘beat’ crops rather than 'strike’ them,

hence fay es Jay sty 8Nd oy (A e

A ,l,,a 1s about 1440 pounds, and {s the common unit by which crop yields are
measured. Note that the visitor talks about his sugar beets in tons, however. Sugar
beets are sold to an East European processing plant in Baghlan, and are sold to the

processors by the ton.
The word 1,5 by itself means ‘'good taste’. In the following sentences from the

dialogue, however,
Gy b B w2 aa palad o
the word {s used in an idiom which means ‘didn't turn out well.' The sentences above

translate literally as 'The good taste of his creps wasn't’ and ‘The good taste of his
unirrigated wheat wasn't’.

= y» translates literally as "thought’, but it is closer to ‘peaceful frame of mind’;

the idiom  4a N PES oy then translates as ‘(one's) peace of mind is destroyed".

Preview to Section 2: Comparisons

Pashto does not have constructions parallel to English comparative (‘older than'/
‘more studious than') and superlative (‘cldest’'/'most studious’). Instead, a prepositional
phrase with < .. J In conjunction with an adjective, conveys the notion that one thing is

being compared with another. And the superlative is expressed either by comparing
something with everything else, or by reordering the words in the sentence.
The only difficult aspect of these sentences is remembering that sentences like

.a.)d..é«.oy‘ A_ﬁ.),a;é éouwtd.:

are possibly superlative in meaning, depending on context
Preview to Section 3: Reading
This reading explains how wheat, rice, and corn are processed in Afghanistan If
you are a ‘city type’ not familiar with these grains, the reading will make more sense if

you read up a little in English on them The children's section of your local library can
provide you with a quick background.

&y
)y
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Cultyral notes Wheat is by far the most important cash crop in Afghanistan: the
grain itself is used for bread, and {n the north by the Turkic groups in making pasta-liks
foods; and the dried leaves and stems of the stalk are fed to animals or used as fuel

The processing of wheat in Afghanistan involves essentially four steps: an initial
threshing (separating the heads of wheat from the leaves and stems, and crushing the
kernels, which at this point are each covered with a hard hull); then an initial winnowing
(throwing the crushed material into the air: the wind blows the crushed 1eaves and
stems aside, and the heavier grains fall to the floor); then a second threshing (crushing
the hard hulls by walking oxen over and over the grain); and finally a second cleaning
(passing the grain through a sieve, which allows the smaller kernsis to 211 through but
retains everything else).

The next most important grain in Afghanistan is corn. Curfously, there is no
recognition on the part of Pashtuns that corn, as a new world crop, is a relative
latecomer to agriculture in Afghanistan.

Rice was first cultivated, anthropologists think, in India, and its cultivatlion very
probably quickly spread northward into Afghanistan. In Afghanistan, where there is not
so much rainfall, the flooding of the rice plants is controlled by the farmer There are,
moreover, types of rice which do not require great amounts of water.

Like grains of wheat, the individual grains of rice are covered by hard hulls, which
must be removed before the rice can be cooked. The reading describes the paraliels
between the processing of wheat and that of rice.

Praview to Section 4: Diversions

The first two lancays show the Pashtun attitude towards pupcorn: in the first,
the implication 1s that whoever the shrine was in honor of was angry at the gift of
popcorn, so he madse the offeror 8 widow. ..

The third landay hinges on the collecting of 5 ,, 1t 1s the custom, as wheat is

reaped, that the heads of wheat that are accidentally dropped - Sps - can be gleaned,

and need not be given to the owner of the field. In the landay, the woman expresses her
desire to follow behind her lover as he reaps wheat. Ordinarily, gleaning is very hard
work; but the speaker of the landay considers it an opportunity to be with her secret
lover, and therefore wishes for harvest time

iy
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Exsrcises

Exercise T1 The following table has been taken from Louls Dupree’'s Afghanistsan
(Princeton University Press, 1973, p 45). (The years 1345 - 1348 are Islamic years,
and correspond to 1966-67, 1967-68, 1968-69 and 1969-70 respectively) Look a8l the
figures, then indicate whether the sentences you hear are true or false.

Total yield 1345 1346 1347 1348
{n Q00 tons) e e e
wWheat 2,033 2,241 2,354 2,450
Corn 720 768 773 78S
Rice 337 386 402 407
Cotton 6! 69 71 85
Sugar bsets 56 67 62 68
Vegetables 590 638 654 67!
Fruit 372 826 834 842
True Ealse Trus false

! ——— ——— 6 ———— ———

2 ——— — 7 —— ———

3 ——— —— 5 _— ————

4 ———— —_— 9 —_— e

5 SO —— 10, ____ ———

Exercise T2. Listening challenge listen to the poem fragment, then answer the
questions below

! What is the poem apparently about? —

2 Which processes are mentioned?

3 How many lines does the poem seem to have?

4 what does the rhyming scheme seem to be? ____ — —_—

Q ;)\)
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Exarcise T3. W -ite the passage that is dictated to you in the space below. Then read
the passage and answer the questions.

—— e e - ———— - — — — ——— g £ e

———— ——— ———— — e — —— ———

——— e — — e — —_—— — e it . i e

——— — —_— e e et e $5. . S T S (P T (P, A A R Y S, £ st {5 T . S e P e i, R e, S e P b, S e Pl S i e, i e

o —— — s P

hill n, F3 [ghunddyl , 5 & ¢ burn smp. inl. [swazég-] - ypd g
stalk n, F1 {{an}8] 55 jackal n, M1 [shaghdl] JLais

build a fire phr. {wor 8chaw-) --’?‘ _)_,I

S s S sl g ey 4 s sl

) o
v oot
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Exercise 4 Convert the figures in the table in Exercisa T1 to I, ,a, and (111 {n the

blanks in the narallal tabls bslow

\YLA

Exarcise 5 Rewritse the following sentences (from the ‘'most’ section in the Students’

\Ytiv \ Tt

e e e e e s e e e it e,

Text) using the phrase < ,J 0 J.

.6.\ ‘F"’-‘: _" J'_}‘}‘ 4':.'.5 sg.l.é w Hsﬁé VS OL'L.«..‘JLA.'Q' L'.J

—— Dl

st
S V)
v

e S8 5

b

.Y
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03 A Sy ay syate oy sl 5 o

L QSII.&}«..L: o_nva_,..'...—g_;né .

S G’.J_,: L ‘J_”-‘:-Q 4 g9 _’SL-d o} .V

83 o (5999 w4l ey aa 0 g0 JS 2 LA

0(S3 tamw 03L] sy axdda SlaazS s e

Exsrciss 6. Rewrite the first paragraph of the reading in the past tense.

£,
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Exercise 7. Read the following story for pleasure.

Flase o o S 'HSJS o wlase e Yy G5l e e
Fas g 6 LBl et el Jaal 2 S e ¢ o S
ot el et gl Sl s Jugy Ly 2 SssS A s ey
33 (plaste L hayy S,y L2 T JySe, b o Shhata s Ly, 6
Gt sl 5 s SEy Gl e 6 e Sl s oL
G gten ob 05 Jrgs Soy L S el b S Ul ¢ Jray S5
PENCIECS
kitchen garden n, M irreg. [paléz] xJL;.
steal der. tr. vb. [pataw-] - s
pick smp. vb. [shkaw-~] —_,S..';
sack n, M2 [jwal]l [l 4o
owner n, M1 [chextdn] -z.al
thief n, Mirreg. [ghall |& obl and pl. [ghta] «l2

was wondering phr. [arydn wam] 3 O'J-.Q-

b
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Answers

Exsrcise T1.
1 T 2 F 3F 4 T S F 6 F 7.7 87T Oo°FT 10 F

Exercisse T2
1 wheat 2 J)S_,J J..)c J_,al., 3 Six 4 Rhymed couplets

Exarcise T3

N G . R

3 @S eS¢ swS Y

g shezgs Jit o LoJ T

- ‘-"‘l:"-}dr%*-:'“gssJJ";"JL:JgS""r.}#'t

Exercise 4.

1A AVEiY Aven AYio

YAY Y 1%0 YYVY Yien r...c

Voo Ve 1A Ve vt Vo4 3l ga
ENA 00 0014 o1 gy
AD a1 14 VYA o
VA ar A 0 L
AY o AAV 1.4 vy s,l8 s

0\ V VLA 1104 Vive @ 31

Exerrise 3.
N quwu,lgdﬂgﬁjljlﬁ.rzqsou.;we o
T3 apme i 6 gy Sy s e
.\5.:.:.,§L.aL;ﬁ..«3}J‘,;dJ.,L§ajlﬁ
03 e g le © M J BS s L

203 g oy gtee & s J ol s ASy Lo
I I o >

-

55.1
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.o.:L&.JuLcd,J’,;d_,:..L.;._';;QSl

03 bpee oypte G ey d Sl 3 oS

L83 45999 3 o s, Mn & Yo d J.,lS 34l
63 Lle Lan 6 M d gl s LS

03 daew 03Ll 6 Yo Jd JlaasS s osidda e

A > < U

Exercise 6.

Sllpa Jd 8 J,8 5 4 5 i, JSL s G2 s iz
salizel & plolay ook o (@lal 5wy ol s Ly oS 4
M’JStji?Qﬂﬁat?Gf;ﬁdwOJL:d}J)saﬁu.3
s gl paela d gy s gl ey dl Gy 6 Bl G 0y 0 A
b s 2 5. &JJ;Q%\UQ;@;AW&«KJJ”G
E R R E AR RTINS S IR R R A R
): ao.L‘..‘):u d)l;' _" EY) 6_,.: J‘_’"‘.’ 0.).:_'4? .3.,5 -\..'...QJ.’ .5&.::_’-&.;-&
39eS ey Jesk 6 LIS 53 sd e e 52 Japd S e
Ji.o)Sq,SGl)&Hsﬁsﬂqm.o_,_‘z o.g_..d)l:aﬂu'.qu
> s °-’r~J}5r’-é“:~‘fds'dJ,;ﬁdi:‘lf¢:‘fdux
4.’OJL;JJlSHS.}A.-,.:&.:JlS_’JJSLJJ"ﬁqL:!aJ_’.:«q-,Sd
oy R g sl e Sl sl Jas Sl v e s
G SR G ot o ov b JaS Ry Jadl 6 LK g
S 3 P e ma S G U S o oSS e v S
JI,,JJJ‘,S.‘:_,.:L'ad,ilad,géé.J.L,S&JJLd&)gd
oS eslizal 6 Jaa doo,ld S Taa s SLE 4,80 ) gy

[C fﬁ I3

Full Tt Provided by ERIC.
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Unit 20:. , S, « ol «Jsts 68150 <

Unit Overview

The focus of this unit is the use of manpower on en Afghan/Psshtun farm. The
dialogue in Section 1 is a discussion between two landowners. The reading in Section 3
describes the different ways in which landowners can arrange for the farming of their
land. The grammatical focus of the unit, Section 2, is on conditionals ~ statements
about future possibilities. The Diversions Section presents a Aesop-like fable about a
fox and a wolif.

Preview to Section 1: Dialogue

The dialogue is a discussion between Asad’'s father and his friend Jamal Khan.
The two are talking in the 1ate fall, and are discussing Jamal Khan's nlans for the
following spring and summer.

Cultural notes It Is usually possible to predict, from the amount of early spring
rains, whether there will be more rain in the summer. Hence Jamal Khdn can wait until
the spring to decide what to plant. Seeds can be kept for a couple of years and still
sprout, so if he decides not to plant cotton, for example, he can keep the seeds for the
next year. Another factor which gives the landowner some leeway in planning is the
different planting times for the different crops. Exercise T2 will give you more
information on planting times.

Sentence structure The < clause in the sentence

Olosdre Sley €58 4opla S, pES G e g JS ey

JSS Ty e
is placed after the first stressed element in the sentence - JLS*,_.,J_', ~ and after the

weak pronoun ,. . The sentence transiates literally as "Last year when we tried

everything, we didn't find more than four workers”, idiomatically as something like “In
spite of our best efforts last year, we didn't find more than four workers.”

Preview to Section 2: Conditionals
The sentences described in this section are directly parallel to their English

equivalents Notice, in the English translations of the example sentences, the verbs in

i
\’1)
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the '1f’ clauses are {n the present tense, a8lthough they describe something that might
happen in the future. Many of the Iindo-European 1anguages follow this pattern; but
Pashto takes the pattern one step further in that the varb in the « clause can be in

aither the present or past perfective.
Pashto conditionals also differ from English conditionals in that the order of
clauses - the « clause first, then the result clause - is rigid, wheresas in English we can

say efther "If | buy the orchard, Asad's father will be pleased” or "Asad's father will be
pleased {f | buy the orchard”.

Pashto and English conditionals are similar in that they imply that if what is
predicted doesn't happen, the result doesn't efther. For example, the implicstion of the
sentence “If the weather is good tomorrow, we will go on a picnic” Is that if the weather
isn't good, we won't go.

Preview to Section 3: Reading

The topic of the reading is the different ways Afghan/Pashtun 1andowners
arrange for their land to be worked.

Word study The suffix ,ls fn  ,ls »,lal is the same as in ,is LISs

The . ,S - suffix, as in . ,S1% can . ,SL. be attached to any number, and

translates best as ‘the twentias’, ‘the hundreds’, etc

The conjunction LI, which transiates most of the time as 'but’, {s sometimes used

to indicate a shift in topic, and when it does it starts a new paragraph, cf the next to
the last paragraph in the reading

Preview ts Section 4: Diversions
This diversion is a fable, showing ~ as usual - the claverness of the fox. Don't

forget that gardens and orchards {n Afghanistan characteristically have high mud walls
around them. A . 5,,. isasmall hole cut into such a wall to allow a stream or irrigation

ditch to pass through.

2
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Exercises

Exarcise T1. Write the anecdote that your teascher dictates in the following space,
then answer the questions

door n, F1 [darwdz8] o540 shoot smp. Irreg. vb [wal<] —J_,
window n, F2. [karkdyl 0525 call out phr [ghag aw-] -)S 1_,&
entered dbl frreg vb [ndnawol-] &y el anger n, FI [ghusé8] 4..._,:
Q « - . -
—————————————————————————————————————— Podpe g AR 5935e gige)
< - .
——————————————————————————— Y gors 2 G S a3 gSJ.u al

———————————————————————— Sy giy SS G 6 @S s G T

—— e e ————— ————————— e ————
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Exercise T2. Listen to the following account, then list the crops that will be planted
and the conditions under which they will be planted.

—— e e v e — —~— . e e e e i S i it i Gttt

—— — A —_ . — — — g—————{— — = e . = Sy e — — s e

Exercise T3. Listen to the following account List the crops mentioned and the time
of year they are planted.

U — e e et et e e e e e et e et e e
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Exercise 4 Give the English equivalents of the indicated words.

:ILB .w';,&.ﬁﬁ%é.:’&d;.ut?&rn)se.\

2l Goble € g S Jooh Db g s eSS Y
CEL L

-

cstls Bl 6w oS S S ¢ st
Rtk

‘LF“JMGJ“‘&535|*-#J{S‘§&5J“*?MWJS‘1

= 58S c52ls FoS C e (5l

7 -
o

©

ERIC

Aruitoxt provided by Eic:
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Exercise 5. Read the following pairs of sentences, then construct a conditianal
sentence incorporating the information.

Example:
a8 e sl S Iy e 4 e Bl el

.Ié'la &£ gLa ‘ﬁﬁ‘ 4‘sé ’.L.u.a = Ed gt L_u‘\ 4S

'[“ﬁﬂ'\g-’"?[“J'-,‘é '&S?fég.’ﬁlﬁs":‘."':q“lr“?dfl‘? .\

S Q'_,_)ls J..JLS 4? 6"’_,5 .‘53‘_) _)17; _,' BE o .3_,'.3 ] (? ‘ﬁL.:d .Y
“SIX (52

B e L R R A I L
eSS ey

0% g sl B Y e S e e o 2l

. 6.).75.9

o Y O Glasm e solst Gy e 2oy g saur 3 g b 0

oo g o Gl © s cpasl 5 Ok SR o 2

(555 S S S g S

sH Jr— e Ll -«5ng:’: o3ly o md 8 e o 2l Y

S

o e T a - S (<R Y S e Y £ Y T S 8 M BT et v o i S e S 0t W — e — e e e e o
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el oS

_}_,.Sgox_;.é‘,l}éc)bl.u.bﬁip\,db._':S..C,Sa‘)I_,%U.JL? .4
S pos ¥ s & Sl P

e e P e e e e . o et et et . et 4~ . e A s = S P ke i A S e i it S

l&.‘." JYG_J.;:SI.;«_?'aJl_,.é ‘2 «é_,)brgaqGLg_.L}@L;. SN

s s v o el S B e ¢ e 2l

ba o 6 8 G oyl g Y 6 lSE LT g el Y

Exercise 6 Review: give the plural and oblique forms, snd the English equivalents, for
the following nouns.

English QoL PL Q01 5g. R.PL R 35g.
S  — _— 2

I . . e

v

R S — —_— 533
S — S S 5
— —— — 3323

N S R Jye
- - —_— L

[ [ ——— b).ﬂ

L _ e —_— DI o
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Exercise 7. Read the following passage for information.

doa 63 @y 595 6 e v d S oVl ¢ IS Hhs s s
Jlo oyl oy s Iaa i 30y 6 (S d LR S M gl
G e b s U csm s dhe oVl 3 o5t 0 S
G233 153 S b Geen AS1 Saaeyl JS 3 .63 0558 s
G sVl Igin JIS cpg s Gy a5 6 gege J S 5

2P et S 6 osha e S IS 63 ¢ i3 ey

-éﬁéﬁ‘g‘:'&:’ S35 w wla =bU ﬁ;L}Sa.é_?r.._,lr.aé.LLL
GUlaswye 53 o GLlasiae o rosele cusSa s b oS o A
ool oY SSa gL sid 3 ok A Ll JS guea 5 68T o

TR IPUEE T e A

below adv. [kuz] _‘,)S

Pultkhemri, village in Afghanistan n, M2 [pulikhomri] (g yaslo
above adv. [bar]

parallel, be parallel to der. tr. vb. [teraw-] - 9

Musayl, area in Logar n, M irreg. [musayf] Cada

immigrate smp int. vb. [legdég-]1 - 445 .4.J

government n, M2 [hukumat] ;:...,S;

officials n, Mirreg. [mamurin] -,u 4 gals

driver n, M1. [motarwan] -l4 5 5e

truck n, F2. [lardy) «5)3’

drive smp. tr. vb. [chalaw~] - 4la
k4

b Ao
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Answers

Exarcize TI1.
odgee g Jrea 5935 gised )
Y Jl Ly
.y dL..l«S"s_z,l_,J.s LY 1

(Actually, the narrator says that the path to the canal was directly beneath the window,
whereas the door was on the other side of the house. The boy was taking a shortcut ]

.JS.:_,‘F_»_',; ‘o .t
._',UL':_.’:._:_,;LIASS;_'};&AL}& .0

Exercise T2.
s e
G el =
Jssy 9l U
= osS Ty Olhssse el
= 5 Rolssd slsa

Exercise T3,

g Jlad =EY Y

s~ (s I —~ S
o L o~ L
S 3 o~ L,k
CEEL Ker 3 EL Y

L 3k S s
S0 pals S9! '

EX) Slsa
Exnrcise 4,
soldier = 67-'L$"' .Y breakfast = g, Ll .Y pen = ’..L'j A
bus stop = - &2 . mil = sdi,% .0 salary = (& Lt
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family :@J,S A notebook = ge.,L:S .V

Exercise S.

.
-

,[,.?__.,S, i ‘gs,-:-.'v*gJ qs 03ly 4wl S

¢ G gloste, ol B B SN ol e a4ls 8 S
JCRE e

.‘n)Sl%JJSqé‘DLL.SL:«#.‘n)SoquMoj«S .Y

6usS S a3 it Y G S G e St

R A I U R I ICT R Y Eos 4 Sas8 3 S Lo
ST TRNTN sss 25955 4 590 sl 5 ol S w3 S
'(“JSJ s ¢ Jo— ‘gs;;-.u.:’ 3 ooaly oyd (505 o S .Y

el e 6 Lmede 5 G Glosre e 3 S A

A

st Fh S oS g e bl e Y6 s el S
'gﬁ)sj a SR B ss*-’f’

ot Y e S Sl ey gl s G L S e

plaly o2 w0 (S5 t e S ael S

csma B e ¢ 6 g8 b Y G S Ll Sy

Exercise 6.

English QoL Pl Qb1 9g. D. PL R.5g.
mother g I (i o
father PR oYX Sy %
son sl S35 ol I
daughter’ o By @ By
brother 3933 2903 L EBY) 332
‘sister” -,..L'..g_,.'; J).“ &‘5-3.1:!_’.& _)_3'.“
'mat uncle SsELL L L OL§L.L. Ll
patl uncle’ 9 4 4 o 4o Gy o 45
Pat cousin® 5y /93 g 5ty o 3t 3 5 BT Y

L |

it
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Unit 21: e 059 6& < L R S

Unit Overvisw

The topic of this unit is the Pashtun family - extended families, clans and tribes.
The dialogue in Section 1 is a discussion between family members of an unpopular
engagement. in Section 2, the terms for blood relatives are given. Section 4, the
reading, is a discussion of the historical evidence for the tribal structure of Pashtun
society And Section 5, Diversions, gives a pair of stories about Mullah Nasruddin and
his relatives.

The grammar focus of the unit, in Section 3, is past unreal conditional sentences.

Preview to Section 1: Dialogue

In this dialogue, Asad's father and uncle discuss an engagement that has been
entered into by one of their relatives. Asad’'s father is absolutely against the match;
Asad’s uncle doesn’t 1ike the boy's father, but maintains that they should, as members of
the family, oe supportive of the engagement.

Cultural notes Everyone mentioned in the dialogue s a member of the same tribe
as Asad's father and uncle; it is probable that they are 21l members of the same clan, as
well

The mention of Tarina by name indicates that Asad’'s father and uncle know her
fairly well - otherwise they would have called her "Khayray's daughter”.

Pashtuns, like other Moslems, consider dogs to be unclean; Asad’'s father's
comment about marrying Tarina to a dog is a fairly strong statement.

Asad’'s father's assertion that Almar is "not a Pashtun” reflects the Pashtun
cultural opinion that being a Pashtun involves behavior and ethics as weil as lineage
(Note that the sins of the father are definitely being visited on the son; neither man says
anything about the qualities of Almar’'s sonl) The list of Almar's shortcomings are
transgressions against Pashtun values, which will be discussed in following units on the
Pashtunwali, the code of Pasirtun honor. One of these transgressions

Sa sl 6 Gles d oo e Pans e
reflects the custom that the body of someone who has died is absolutely the property of
his relatives, whatever the circumstances of his death. That Almar didn't collect his
cousin’'s body from prison implies that he was afraid of the police or government or
whatever official body it was that imprisoned the cousin.

Ahmad Baba was the ancestor of the Ahmadzay tribe, and is traditionally
considered the authority on the Pashtun code of honor. Asad’'s uncle's comment that his

i
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father expects people to behave like Ahmad B3b3 is a gentle comment that he asks too
much of people.
The phrase Jad 5y ¢ S A4S ¢ &2 2 4 g reflectsthe Pashtun custom

whereby it is required that everyone view the face of a recently deceased relative.
Asad's father is saying thai if his brother's heart were aching as much as his own, [and if
Almar had died], he could not even bring himself to observe the proprieties by paying his
respects to the corpse.

Sty G g,s;'-é oY =l ‘A broken arm hangs [by 8 sling] from the neck’ Is a Pashto

saying which backs up Asad's uncle’s point about doing the right thing by one’'s family.

word study. A «J,,s Is 8 female associate of the family - a servant, perhaps, or a

distant relative who lives with the family to help out.
-&5, in the sentence . s, ¢L=5 2 @ 2% Jg>, transiates in this context as

‘avenge’. Ordinarily, -z means 'win' or ‘gain’. Apparently Almar's father's death was

not avenged properiy.
= i 4l & translates literally as ‘honor and honor’. L. is the Pashto word for

honor; = ,.& s the Arabic word for the same. Together they form an idiom referring to
Pashtunwall - the code of ethics or honor of the Pashtuns. The word ,z... alsorefers to

the Pashtunwali; it doubles as the name of the language and the name of the code of
ethics.

Sentenge structure M™any of the sentences in «he dialogue are unreal condi-
tionals, which are explained in Section 3. For the moment, they can be recognized as
those starting with «, and involving the imperfective participlie plus s All but one of

them transiate along the lines of ‘'If ... had..., then ...would (have) ...... ,as in’if 1 had
been in his place, | would have given (would give) her toa dog .’
Asad's father’'s question ¢ 55 J & olalbs Joa s"’ transiates most naturally ss

‘Does he have so few relatives (that he couldn't find a more fitting match for Tarina)?’
The «'s in Asad’s uncle’'s comment (s,) © 5z &S 4l 55 2,8 4l y2iug S transiste

best as ‘whether: ‘Whether he has honor or whether he doesn't. '

Preview to Section 2: Relatives

This section includes the kinship terms for blood relatives. Note that in some
ways the Pashteo terms are more detailed than the English terms: we have one term -
‘uncle’ - for Pashto LLL. and » 5. In other ways, however, our terms are more detailed:

we have, for example, terms for grandparent's sister (‘'great-aunt’) - and grandparent’s
brother (‘great-uncle’).
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The term . ,.. is parallel to our 'stepmother’, { e. 8 woman not one’'s mother,

married to one's father. As such, it includes the (currenti) wives of one's father other
than one’'s mother. Pashtun stepmothers, whether current ar serial, are supposed to be
cruel, and to influence one’s father against one: the stepmother in Hansel and Gretel
fits Pashtun stereotypes

Previsw to Section 3: Unreal Conditions

These sentences involve the Pashto subjunctive, about which you don’'t need to
know more than to recognize that whenever you encounter a participle with o, the

speaker or writer is talking about something that didn't happen. As you can see from the
example sentences, the particle + 5, in the « clause translates as English past perfect,

the . + particle + ¢, inthe result clause translates as English ‘'would have ..., and the

past imperfective in the result clauses translates as English ‘'would ... .~

In the dialogue, it's not stated that Tarina's engagement is a fait accompli. The
use of tenses in the "I sentences places the engagement in the past, just as the English
counterparts of the sentences do, e.g. 'If | had been in his place | would have given her to
a dog, | wouldn't have given her to Almar’'s son’

In some of the sentences in the dialogue, e.g.

UL G e G 6o o Jle s Ll S
the verb in the result clause is in the past imperfective tense. These ser..ences
transiate as past unreal conditions, with the results in the present, e.g. “If Almar hadn't
been Jamal Khdn's son, | really wouldn't expect Pashto of him”.

Preview to Section 4: Reading

Thiz reading discusses the nature of Pashtun society within the framework of
anthropological notions of the extended family, the clan and the tribe.

The tribe is the largest really meaningful political entity in Pashtun society The
Afghan government {s of course a presence, but 1t appears to be regarded as an outside
force, rather than an entity that arises from popular, personal interaction.

A tribe, in usual anthropological terminology, is a group of people who combine in
warfare against outsiders, and acknowledge the rights of their members to compensation
for injury. Pashtun tribes are, moreover, associated with certain areas, although tribe
members live in areas outside those associated with their tribes.

There are hundreds of Pashtun tribes within Afghanistan, grouped loosely into
two confederations: the Durrani and Ghi1zi Every Pashtun knows what tribe he belongs
to, as well as what clan. In fact, the common answe!" to "‘ss'-' <J,& 1is not one's name, but

the name gf one’'s tribe.
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The writer cites proverbs as evidence that women are not totally without power
in Pashtun soclety. Two of them, however, are commsants more on relationships within a
polygamous household than they are on the power of ane's mother:

'If he isn't from your mother, coy9e d (54 R
don't =all him brother.’ coy90 @ wly @ G,y

‘If the mother i{s a stepmother, S S o &
the father is a stepfather.’ cse ol 3%

YWord Study The passage is academic in tone, and is therefore formal in its
structure and choice of words. Note the several words borrowed from Arabic, and their
respective plurals:

Blura] Singular
documents [asn3d] sl | document [sandd] oz
passages [1baratina) < 45 ,le passage [1bdrét] o ,Le
individuals [afr&d] ol 3 individual [fard] 5 .
servicer (khidmat(na] © ¢le Ja service [khidmét] e A
notions [matd1éb] —Jlla/[matiabinal & slbas notion [mat18b] wlas
evidence [shawBhéd] aal o2 piece of evidence [sh3héd] aa (&

Many of the nouns borrowed from Arabic have been ‘regularized’, {.e. they have
become regular (usually M2) nouns. Gften, the regular and irregular forms will exist side
by side in the language (for example Jh. given above), the former being used in informal

conversation and among Pashtuns whose education hasn't progressad far enough for them
to have learned the frregular forms, and the latter being used in formal writing and
conversation among educated people

The adjectives  z.,,y « gly»s and o ,L belong to Class 6, which you have not

seen before. The forms are as follows:

Masculine Eemining
DSg.: [wrustéy] 339 [wiustdy] A5 39
I [wrusti] g2w g4 [wrustdy) , g2 4 5
0Sg. - [wrustf] s2w 4, [wrustdyl ;2w g4,
oPI. . [Wrustdyo] guiw 444 [wrustayo] sie 449
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Preview to Section 5: Diversions

The phrase J y3.a in the first story is a combination of ~a and [dzol&y] J,s,
‘cradle’.
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Exercises

Exercise T1. Listen to the fallowing description, and write the relatives the speaker
mentions

Exercise T2. Listen to each of the following sentences, and mark its time-frame.

Past Future Past Future
1 N — 6. —_— —_—
2 7 e
3. —_— ———— 8 —_— e
e 9.
5 — . 10 ~

Exercise T3. The passage to be read describes the two major Pashtun tribal
confederations - [durdn{} !, and [ghaldaf] s>l Listen to the passage, and write

belocw which confederation each triue belongs to.

Contederation Iribe Confederation Tribe
[sadozf]l (59 g [atsokzi] 5 5S4

[surf] (5 5 gww [1shaqzil 53 low!

____________ [udil g3 4 [barakzi] (s 5S b
___________ [maka] »SL [popatzf] (5 5lu o

[nyazi] g 5 La [khogyani] GJL.SP
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Exercise T4. write the descripiion as your tescher dictates {t.

————— —_—

Exercise 5. Read each of the following sentences, then write a sentence with & based
onit

Example: R Olﬁ '_,A _,a l_’.nd Jy < _’_)" (A J.._.‘,.c )J_,.o

U S e L«.oa..blg.nscs

SCENT R FERPE I S IPNCE CC IR NI SR R

L}S}E“G‘: !JYJG 03‘_,'&:1-.34-?6)!_,.&"94&))5&’_,:0 .Y
'6'3*15.)"

P R S — —— —n i

.&'Jﬁjbaﬁc}a JYJG'A}“*?_"‘J:“:'_}'& .Y

H’ﬂ'a“l’e JX;'L'SJ:}S'S.,&‘&s{'S.’ A_):}S"?g_s}'}'é _}_}3 .8

55553 G 53

e e M gt e e s g e A S A it S e Sk o e R e o o TR = i At FHAS et ATy e o Ak ety i £ M o Sk T Bt -t A A (O P Bt ST W Tl Y i o e o e i s
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S e < BT LIL NCHY S

Srd s ot s s el e st e S T
T

Josa b s S s o S e o Y

Exercise 6. Read the following story, then answer the questions.

@ as Sloy Bk ¢ A2 S g8 Gl G s e gl e
$93, G g2 v S a2 g Gud g e S o hay S o
3l 95 A e oGS it v S ey g Sy Sy o
xﬁsiﬁﬁés&é*?j‘mu*rsﬁgs;jégz*eééhe
oaly 515 G 30 AS ey © sy Ly S JS e &
sl o3 o s Sy o s."’.;)éh‘?w*.";—so.f‘“?"é}s.’
I““Q‘:‘;‘SJ)K:"’J'J)Sgﬁjjﬂr“f‘“J};ng.}':SJ-;;‘id
JoS s s pr s GRS om0 a5 ag sl S = g
aq.SoﬁaaleYGﬁﬁ‘é&}gsq_S&s&_}Jé«?.::ie
@3 slas oy B oceandy Y 1y B o LSS e b (S5S

Yoo ols s L sl L% 5 & 5sSus © Gl @l S Lo

bed, platform n, M2 [kat] oS daughter-in-law n, F irreg [ngor] _)_,.§.'.
apart phr. [sara laré] HSJJ 8 yuu finally phr. [pa natijé kel “95 LE . <

thus phr. lhamda w3 tse] - f e
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From context, guess the meanings of the following phrases:

sl oy o e oS

SCE R FL TP UNED PR

Answers

Exercise T1.

BEES 3353 o4 9 I~

Exercise T2.

Past Future Past Future

1. — ——X__ 6 X

2 — X 7 X

3 SR 8. . S ————

4. _ — g X

5. —_— —_ 10. X ——

Exercise T3J.

Confederation Iribe Canfederation Iribe
sE S sl S5 ol
e S B s3Ssb
&l Sk &l sl
PES sobe PASE S s
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Exercise T4.
shs o sz 5 Gl gl a5 iy Les w0 (PS5 el s
J @2 SR 0y sl ©55 P2 FCEE] qss S G o 3,55
MW‘“@‘J‘.J‘WS.;J?“J‘QS.H°J§‘-:°J“J:3J)S)L;:‘
s @ ol el o

Exercise 5.
R LRUE S RPE RTINS O FEI
AL G 0.5'_,"5.3 G;J)S ‘d.’;v R ) 6;_3,3(_}5'»:..1...:45 . ¥
6 i 4 6 s g GBly gy 6 oyl 6 S Y
sS85 S50 63 S pealnl 55 S e St
sl UG s 6,8 Tamg S eSLl g ows g s e S o
Sy 2w LN s S5 Sl ) Rt (52 S
(S53 t,SJg 15195 o & o5 3 ¢ J03 o S v

Exercise 6.

&

‘'when we have a son’ pe- !.x.;..;. SI) > g S

‘to one end of the room’ & e D g 89:'-"; A
'to the other end of the room’ &y J.; "5;_,5 3

destroy the father and mother's marriage '&5}5 oS W48 e o SN s Lt

s
~
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Unit Overview

This unit continues the discussion of Pashtun tribes. An inter-tribal conflict is
discussed in the dialogue in Section 1; in Section 2, you are given the genealogies of the
major Pushtun tribes; and in the reading in Section 4, the relationship between
marriages and inter-tribal relations is explained. The grammar focus of the unit is on
present unreal conditionals - szntences equivalent to "if | were you, | would go.”

Preview to Section 1: Dialogue

In this dialogue, a distant cousin of Asad's visits Asad’s father, and in asking
where Asad’'s brother Zmarek is, he finds out about a conflict between the Niazis and the
Ahrahadzais.

Cultural notes Nasrullah's honor has been sullied by his daughter’'s having run
away to Wahabi's family. It is assumed - whether the daughter and Wahabi’'s son have
consummated their relationship or not - that if she feels strongly enough about him to
run to his family, she has been dishonored.

when Asad’'s cousin asks if the government knows, he is referring to the Afghan
army stationed in the region. Asad's father’'s answer, to the effect that the commandant
and soldiers went to the village but so far hadn't taker, anyone into custody, suggests
that the authorities are not anxious to interfere in Pashtun affairs.

Word study The phrase (5,:, (p- consistsof .. ‘white and ., , ‘beard,
and is exactly parallel to English ‘graybeard’. 5, 9 o= Is amorerespectful term than

‘graybeard’, however.
The word & ,, isrelated to the orb js,,. The paraliel form [ratdgl £s1,

‘coming here’ also exisis.

Preview to Section 2: Genealogies

The genealogies ([shajaré] $o>=) given in this section are the result of Sir Dlaf

Caroe's lifetime of research into the h’ “tory of the Pashturs. Caroe spent over fifty
years in the North West Frontier, and his book The Pathans is considered by thoce
Pashtuns who are aware of i1t to be the authority on Pashtv. history. The detalls in
Caroe’s genealogies are disputed from one Pashtun to another, but bir and large they
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represent as great a8 consensus as can be obtained frem traditions pessed orally from

generation to generation.
The Pashtuns who have read this lesson all agree that Caroe left out the Zadrans,

and that Chart V should include them as follows:

Mani Lugman riangal Zadran Khlugi
Faridun Khataks Mangals Zadrans Khuglenis
(Kohat, Pe- Mugbils Turis
Afridis shawar, (Khost) Zazis (Jajis)
(North Tirsh, Mardan) (Kurram bordsr)

Bazar, Khaibar,
Kohat Pass)

Caroe makes the point that these genealogias are largely mythical, and points out
that the document which supposedly establishes Qais as ine ultimate ancestor of all the
Fashtun tribes has the prophet Mohammad conferring upon Qais the title of 'Pathan’.
Says Caroe:

‘This is all great fun. But it smalls of the Delhi 1amp, the lamp of the couriier of

Afghan ancestry but now speaking and writing only Persian, trained to raise a

titter at the expense of an uncouth Pathan soldiery to amuse the Mughal court.

Even the Delhi courtier who had forgotten his Pakhtu .. must have known that no

Afghan or speaker of Pakhtu or Pashtu ever referred to himself as a 'Pathan’, and

that the word was an Indian usage. The corresponding word in the classical

Pakhtu of the Peshawar Vvalley {s Pakhtun, plural Pukhtanah, of which the Indian

word Pathan (with a hard or cerebral ‘t’) 1s a Hindi corruption.’ (p. B8)

Despite the mythical elements in the genealogies, however, they must not be
dismissed:
“It is well to remember.. that, however shrcuded in myth may be the names and
persons of the eponymous ancestors, these tribal tables, or shajras as they are
called in Islamic lore, do represent something real. They in fact reflect what
these tribes themselves stil} believe to be their origin and cousinship, one to
another, and they sort out and categorize racial, and other, affinities and
differences which can be traced today in the physical appearance. habit, dress,
language, or history of the great congeries of Pathan societies living up and down
‘ae North-West Frontier, and in Afghanistan beyond. To Pathans shajras are as
the breath of life.." {p. 11)

If you should happen to read further into the early history of the Pashtuns, you
should keep in mind that the term ‘Afghan’ has referred exclusively to the Pashtuns until
this century The official policy of calling all the ethnic groups in Afghanistan ‘Afghans’
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has been in place only since the thirties. Before that, and even now in informal
circumstances, non-Pashtuns in Afghanistan use the term ‘Afghan’ to refer to Pashtuns.

Preview to Sectiun 3: Present Unreal Conditions

The types of sentences presented I this section conclude the thres-unit
presentation of conditional « clauses. Ttare are other kinds of «S clauses - notably

sentences in which <& means ‘'when' or ‘whenever’; these clauses don’'t involve particular

combinations of tenses, and, moreover, are directly parallel to their English equivalents,
e.q.
‘If [whenever] | am in Quetta, | buy books.’ .f.l’;i G golzS ‘o2 ¢S G 4 < e) S

Here is 8 summary of conditional sentences, with the relevant information on
tenses and English translations:

Future possibility:

sS_+ present perfective or past perfective, .. * oresent gerfective
'If Layla comes here, NP RRVIEY REVRR sS‘LI"' (0daw g\ Gy |y N S
we won't go on 8 picnic’
If | am in Quetta, 1’11 buy books ' .‘“.L'sl_, ¢ G plzS ‘P H,S G sS < o Y

Present unreal condition, result {in present:

< + Imperfect L
'If Layld arrived here, we wouldn't go oL © < 55"'7"‘ (G 1y, W S

on a picnic.

If I were in Quetta, | would buy . Ll o G ulzS gy ﬁsS G o ooy S

books.'

[

[\
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Present unreal condition, result in past:

'If Layla arrived here, we wouldn't . b (54 ¢ ¢ & “.___Lr.. (Sl A S

have gone on a picnic’

‘If | were in Quetta, | would & o plzS sy ‘FS < 4S < o) S

have bought books.' 59 Ls'l'—““_."

Past unreal condition, result in present:

S + imperfective participle S past imperfective
‘If Layld had arrived here, we wouldn't S ¢-‘1..0 ‘(59 "gJ Aoy 1y nY
go on a picnic’ .ol <
‘If 1 had been in Quetta, It & 4.3__,.,L‘.'S ‘5.9 “95 QJS < o) S

I would buy books.’

Past unreal condition, result in past:

& + Imperrective participle + s Da + imperfective particinle + o
‘If Lay)a had arrived here, we O o O «,S‘Lr" ‘5.9 gs‘l Sy 1y A S
wouldn't have gone on a picnic.’ . w.Lb I
'If 1 had been in Quetta, ! &« S pulS gy é«,‘;)S«;. 0y S
would have bought books.’ 59 U_JL__A_‘%I

Preview to Section 4. Reading

This reading continues the discussion of Pashtun tribes; it focuses on the
Pashiun custom of intra-tribal marriage, and discusses the conditions under which
marriages are arranged across tribal boundaries.

L % PR vt W T TR Y L W Y N ESI O W W T T OY | Yl p g s g
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Culturs] notes The comment in the second paragraph about its being expensive to
marry a girl outside one's family refers to the Afghan custom whereby the groom (or his
family) pays the bride's family an agreed-on amount of money (the anthropological term
is ‘bride-price’; the custom is parallel to the western dowry) as part of the marrisge
arrangements. Depending on the area and the local customs, this bride-price can be
prohibitive, and effectively restricts the choices of 8 man of modest means. |f
marriages are arranged among close family members (e.g. first cousins), the bride-price
can be negotiated or even done away with entirely.

Preview to Section 5: Diversions

These jokes were taken from a joke book published in Peshawar.

) cl
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Unit 22 Exercises

Exercise T1. Listen to the following sentences, then mark whether they refer {o
future possibilities, present unreal conditions, or past unreal conditions.

Futyre Prosent FPast Possibility  Loreal condition

Exercise T2, Write the paragraph that your teacher dictates. Number the sentences,
then answer the questions.

i
Q VRS
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Exarcise T2. (continued)

1. What is the subject of the paragraph?

2. Guess the English equivalents for the following:

[mudakhald kaw-] - 4S <lala.

(R8] kaw-] -,S fa

[ham1é kaw-] - sS «laa

[18 Z20r na k5r akh]‘] ‘-‘h’ JlS (:D _)_’_.) d

(jangég-] -J..-_Kc-

[majburaw=] - 4 y ga>e

3. How many reasons sre given {n support of the assertion in Sentence 17

4. Which sentence contradicts Sentence 17

How do you know?

Exercise T3. Listen to the passage, then mark the sentences below true or false. Some
vocabulary to help you:

consider smp. irreg. tr. vb. [boi-] —J_,.,» ancient adj. /. [gadim] 2 A3
generation n, M2 [puxt] \eeies mythical adj. 4. [afsBnawi] gLl
family tree n, F1. [shajard] e you% fact n, M2 [wBaiyst] a3l

it should be said phr. [b3yad wiwayal sil o5  fs 4y sl

__.65 ;’ﬁ J&-'J ’n_‘\.s .3(.’:.6_’&0,_'-&4(:_’)-& _,J_,:c ‘5‘,3.3 N

Srep 3555 5l Sasky a3 sLay iy 22 56 S s WY
—— 5 pobe

_..-_,_._.._.Ls-}‘s_:. 55:3-' < s;.__n_A.S!j &gﬁ.& 3.‘..‘.'_..,_'» S .Y
_-u.é_?rh',.: H5J}.;om_:3_)3 ONHM Ju.‘.LL.a ﬁé kjd-’l . ¢

5 G S s ey 3 S sS4 o

¢~
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Exercise 4. Construct sentences along the lines of the example.

Ex: fﬁé))&ﬂ&)éﬁbwlée‘fao”?éed‘ﬂ; QL“
&5-)" G (G 6‘.L'..5l o 5

3 4 L de S o |1 =2 slas Ll &S
3 a o a oblasl

CR o ‘dls.’ Jola 23 &2 Sas “ \5,)'."é sLlal .y
Lo ¢ sl

v S gloade eSSy R g Gyl o el T

_,:. ‘6.’;.’ o‘_rl.:'a&;&_"uz"ya‘-]u(?gs).}é Ol.a’n.:_‘_d .t
SCRERT o FEELE) - s.,S.JY
Solat o2 SN s Yl =S B BB G G Gyl s e

65y S S Kk g oo
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Ex. 5. Assume that Khayray is at the moment only thinking about giving Tarina to
Almar's son. Rewrite the first four lines of the dialogue of Unit 21.

:9)-’

v
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Exercise 6. Match the spellings from Caroe with their Pasho equivalents.

Sosdl 85 G
s Soy
R
Srte (pPloss

S

-y e
sHls

5

SIS 3

Abdali
Achakzai -

srLl

B S

Afridi

Ahmadzai

Alikozai

Alizai

Bangash

Barakzai
Chamkanni

Daudzal —

Durrani

Ghalji/Ghilzal

Ishaqzal -

Kakar

Khalil
Khat ak -

Khugiani
Lodi
Mahsud -

—— i e ot . s e e e

u‘""“
Syl
6_3.\...:.4

SIox

&53‘*‘“‘
sxs
Sl st
LY

-‘Li-o_,.o

S IR
«.r"g“ d}s.)l-e
e N

CBE BN EE Ly
S S
o (s jLes

(S i o2 2

Mangal
Marwat

Mohmand

Muhammadzal

Musa Khel

Niazi

Nurzai

Orakzal

Popalzai

Saddozai

Safi

Shinwari

Spin Tarin

Sur

Tor Tarin

Turi

wazir

Yusufzai

Zazi
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Exercise 7. Read the following passage for enjoyment. (Background information: The
Miakhe! tribe are considerad to be holy prople autamatically entitled to respect, not to
mention contripbutions from others. Members of other tribes pretend to be Miskhels, to
collect the respect and contributions. To guard egainst imposters, the i1iakhel elders
learn the tribal genealogy..)

gathering place n, F1 [derd] o yu 3

traveler n, M2 [lsrawég]d_,_,)!

members of Miskhel tribe [mySgan] ‘.<L:..
contribution n, M/ [kaléng] Kl

Miakhel [myakhé1] i Lo

blacken der. tr. vb. [toraw-] - 4 , &

protect phr. .. sara x38 kaw-] -_,S D g

5 el (S oesa S eSS L gy e

G sy cHE s,y cJast S 5 15 6 (s GasY S ey

o Jenle o o S gyl Kl g (Bl gy 2 e d
0 )5 Clisy 6 35 490 43 d oy wplas Sy ea s <l

o S pledd 3 gy Soy sae § el Gl Glh 0sS 5 o
oy osha S5l PBLa seS s dal o oS, 55 @iy b
S Iy et A o oy Sy s SO Lamgb Sy 05 I Jugy
Qoo S5 03y 03 C Ul ge et rgy Gy A L (555 65
yely oo S oh cpauly 4 G A ey ey (5 Sy o 55 s
GBS © sl s e ash g tGas e e S S s b
S e Y wsS g S e G S sk S e S

cet Ty Gy Hs_,\' g e b

[
ljn’
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Answasars
Exercise T1.
Future Present Past Possibility LUnreal condition
1. —X X
2. S X__
3. X X
4. - X x
S. —X_ —
6. X
7. —_ X X
B. X X_
0. —X_ X
10 X__ X
Exercise T2.
1. The government and tribes
2. interfere -_,S dal o,
solve -)S S
attack -_,S adaa
use force --al _,lS S ) J
fight - puSia
be obliged =9 9 g
3. Two
4. Sentence 4: it starts with ,a
Exercise T3.
1. F 2.7 3 F 4 F 5 T

Exerciss 4.

L) 6o
quq#d‘dﬂdﬁbdﬂfbw‘ﬁs .Y

- ‘

.HSJG—&A

SCTRUE NP L TP RO EERSNUU VAL




Intermediate Pashto Unit 22: . alls 1y & o) 5y © & & Workbook S0

J.'AJ‘GGJLJ CJ&[“-“L‘“&SJG«,S':?'-’JJ‘J‘?'&P'JY‘S
e

FE ¢ 16,5 L8 S Sl G Lp g e o LN L8 s S

Exercisa 5.

96'-3'-’& ﬁss oaj_,S&: ‘F“"J:' S 1o,s S |

‘d)SJJ‘Jg,?‘ GdeJu'é‘d:sJJg* <
c.d_,SJ_,HS.:G La p 0,5 ol

BTN R RCIE TR IR FCERP g ks S Gy o
33 g G o e 3 dS Ly e S sl ks Ld S
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Exercise 6.

Abdalf
Achakzai
Afridi
Ahmadzafi
Alikozai
Alizai
Bangash
Barakzai
Chamkanni
Daudzaf

Durrani

[abdalf] JI syl

[atsakzf] g <&

[apredi] (s s »ol

[ahmadz1] 65.&.:-!
[alkozf] \55.}&”

[barakzfl (5 5S ,L

[tsamkanf] U_.S..ﬁ

[dawudzi] 5 .:_,I a

[durani] u.lea

Ghalji/Ghilzai {ghaldzf] @.Lc

Ishaqzai
Kakar
Khalil
Khatak
Khugiani
Lodi

Mahsud

[i1saqzf] (54 &Ml
[kakar] ,SIS

[khaif1] fla
[khat$k] i za

[khugyanf] L.‘:"L-S-"“

[tudi] &5'3."‘
[masdd] 3 pacune

Mangal
Marwat

Mohmand

Workbook 91

[mangél) Ji...

(marwét] g 4o

[moménd] e 4

Muhammadzail [mahmadzi) (S S

Musa Khel
Niazi
Nurzai
Orakzai
Popalzai
Saddozal
Safi
Shinwari
Spin Tarin
Sur

TJor Tarin
Turi
wazir
Yusufzal

Zazi

[musaknél] fa 5 >
[nyazi] s 5lo

[rurzil 54 ¢

[orakzi] ‘5}5_,_,

[popalzf] ‘5_').1.;._,:.
[sadozf] 5y g aw

[s@pf] Lﬂ'l"

[shinwéri] g ] g2t
[spin tarin] -,u 43 S
[surf] (5 y g

(tor tarin] oo 45 4 o5
(turf] (5,

[wazir] y» 4,4

[yusufzf] g yiw o
[dzadzf]  sls
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Unlt 23 g_" 4 u_;._,s 4 _,'a J)l;v S

Unit Overview

The discussion of Pashtun tribes is continued in this unit, with the focus on the
‘detribalization’ of the Pashtun tribes as a result of the development of a central
government and the attempts to modernize the country. Section 1 gives a description of
the movements of one tribe. Section 2 is a long reading on the history of Afghanistan
over the last 100 years. Section 3 is 8 passage on national unity by the Pashtun writer
Ulfat. And Section 4 tries to divert you with some jokes. There {s no grammar focus in
this unit, as the vocabulary load is quite heavy.

Preview to Section 1: Dialogue

Asad is giving Theresa a description of the decentralization of the Niazi tribe,
from his family's point of view.

Cultural notes You can tell, from previous dialogues and descriptions, that
Asad’'s family is very much a Pashtun family and a Niazi family, although they are
separated from the largest part of the Niazis. The movements of a tribal members,
brought about by many factors, can result in the assimilation of the decentralized
famiifes to the surrounding people - whether other Pashtuns or non-Pashtuns. In many
instances, the assimilation resuits in families which are in all respects non-Pashtuns
except for their name and the knowledge that their family belongs to « Pashtun tribe.

Sentence structure, The phrase <. 4,, |, ¢ .. Jwilh the verb in the present tense

(not in the present perfect) is used to express ‘since’ phrases in Pashto, eg.

'He has been living in Logar . ér—'.ﬁ' ?S_,f,lq«:_._,_,_,!_) G ealy o

since the wedding.’

Preview to Section 2: Reading A

This reading gives a brief sketch of Afghan history since 1890, covering the
development of a central government for Afghanistan. A review of the facts in English -
they are summarized in most of the currently available books on Afghanistan - will help
you understand the Pashto

Ccujtural notes The sketch focuses on the effects of the development of a central
Afghan government on the structure of Pashtun society, and implies that nationalization

‘Il ot
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of Afghanistan has involved extensive battles for power between the kings, various
Pashtun tribes, and religious leaders. Amir Abdurrahman, in particular, exiled or
assassinated those (whom he called ‘robbers, thieves, false prophets and trumpery
kings') who interfered with his goal of establishing a central government.

As the reading points out, the movement of Pashtun tribesmen to the capital has
frequently resulted in the loss of Pashtun customs and language among the peaple
involved. You might have talked to Afghans who, when asked if they are Pashtuns,
answer to the effect that their grandfather was a Pashtun, or their grandmother, but that
they themselves do not speak Pashto.

Word study There are a number of Arabic and Persian words in the passage - so
many that grammatical processes in those languages are apparent.
The majority of the adjectives, for example, end in [~{] « ondareClass 4

rogal’ oals 'strong’ g ¢ eivil’ Sla religious’ s d
‘governmental’ ;2. )Sa  ‘traditional’ (g giaze  ‘military oo LS tribal’ o 43
‘tribal’ g ¢l ‘'urban’ 5 ,Ls

The [-i] s suffix is from Persian, and in parallel with Persian adjectives, which do not
agree with the nouns they modify, these Pashto adjectives don't change form. The

suffix attaches to abstract (and some not so abstract) nouns, and converts them into
adjectives.

Many of the nouns in the passage are from Arabic, and come complete with Arabic
plurals (some of which are irregular in Arabic). Some of the nouns have regular Pashto
plurals as well (M2, usually) and the Pashto and Arabic plurals are both used. A Pashtun
will probably use the Arabic plurals in formal conversation or writing The same Pashtun
will use the Pashto forms in informal writing and in speech.

The plural form of Arabic borrowings is fraquently the suffix - [3t] =l- Don't

confuse this plural with another Arabic suffix, - [at] = ~ with a short [a] - which often

shows up abstract nouns borrowed from Arabic:

Arabic plural Aradic abstract nouns
institutions’ ol oo ‘prime ministership’ = ,las
‘establishment’ = L SAS ‘migratio.. . yal.

‘conveniences’ s M

‘characteristics’ .;.L:.a_,.a.s.
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Preview to Section 3: Reading B

This passage has been taken from a book on Pashto rhetoric by the respected
Pashtun w'iter Gulpachd Ulfat:

Rhetoric: Orthography  [1ikwa&lf: im1d aw inshi] Lasl 4 et J1,Sd

and Composition

The passage was written to illustrate correct spelling and composition for
aspiring writers of Pashto.

Uirat, who died in 1977, was from Laghman province; his dialact is therefore
quite close to the Kabul dialect in which these materials are written.

The passage has been ‘cleaned up” typographical errors have been corrected. You
might already have encountered a8 major problem in the reading of Pashto from original
sources, i.e. that *ypographical errors and infelicities abound. There are tew printing
houses in Afghanistan (and none that work with type-setting in Pakistan), and the
printing house employees do not have well-developed proofing skills, nor are they
necessarily Pashto speakers. In Exercise 6, we have reproduced the first paragraph of
the passage exactly as it appears in our copy of Ulfat’'s book.

Ward study. Be carefull The word [tit] < which appears in the phrase
v 4l «l-a is aregular Class | adjective meaning low". The word [tit] =5 which

appears in the dialogue in section 1 is a regular Class | adjective meaning ‘scattered’ or
in some cases ‘wide’.

Preview to Section 4: Diversions

These jokes were taken from a jokebook bought in a bookstore in Peshawar

LS
-
-
[ 3
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Unit 23 Exercises

Exercise T1. Listen to the explanation, then write the dates of his reign beside the
name of each ruler.

ol e llage el

s el

TR Y Y

dl [EEe
L e &

aL‘- JJL.I U

ot )ALB Sadue

Exercise T2. Listen to the paragraph, then answer the questions.

— Yl e Y B )

wS sl s Ut SL S L @ RS s G e pS LY

- Se2ls e

c.\s_).’ d_).; 8 yuu J_}-&—dﬁdb:—l‘}-d ;63‘5-,-}.&“-”; ‘J.{LS - o L
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Exercise T3. Listen to the following sentences, then mark during which Afghan ruler's

reign the incident occurred.

c\e

Exercise 4. Give English equivalents for the indicated words.

=olbl S e OBl Sl Bl o 4y

=SS 6'._'! .‘5_:'_,

='_S--6?é&1&§~cm6ﬂdm‘?ﬂﬁ

<L

ik S g by S G S B G o LS e

:L“?La .uf_l_’_) %Lcwdﬁér%%ééu fo_}s
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=obe s oS e
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Exercise 5. Group the vocabulary words listed below in the categories:

oale Japayd SR s Bx S el
ol ge (5D e OB s J ol 5l
& L a Sy Jbs s S S35k
ARy ol s “a ks >
LlaSi, =L > = ,lae Ao g b
o5l >» n sxpd paayllae Sy a B
SSgaa S

Pashtun tribes:

Ethnic groups tn Afghanistan:

words referring to Islaem:

words referring to government:

words re.erring to tribal structure

Words referring to traditional life

Place names:

N 2
P
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Exercise 6. In the space below, the first paragraph of the Ulfat passage is retyped
with exactly the spacing and typographical errors of the originsl. Rewrite the passage
witk ‘Conventional’ spacing, and correct whatever errors you can.

(e ok 3OS s g s oS b s g g Gl
S sl 56 SV Em o d o5y gl L & ol Sl g 0 a0
(s by e sl o S sl s Ee sl e
< .Gaowl‘n,‘. ‘;-L‘SS'”;S’ by Sy -&-—-:'J:JchJHsM
Gy gltla ol Y _,IE_,‘o.s sG sle 4, L U-:<Ql. il
st s S o sl S s e oS R g e e e
2o gy e Se et Gl 51, 5l e oS aleg 51, S
OB b 5340 e LB8QC g H G gk d

PR "I aye a«?@ad_)}sug_z.)sjlﬁﬁm&b_,?,).gaxq
“?GQL}S‘MGJ'&S)J‘SP‘L;.—%‘S;’-“-'*:’JAYJ'J)‘HS.}:‘JJ’
by s lsgdaqoop s m b x5 & ¢S a3~ 5w
¢ d sty plebe s w2 a6y S el gt (S

o 92 3oyl 3 gl o ol 5552 0 e e e 2 2 e b ey
TCERER "RUESERCEY ¥l

S T P A (S (T S G Y i i S S (o M 7 —— — —— —— (—— — ————— —f— T —— T ot et Mt O — O — T . et S g WA oy WOTY W e (et Serew o

A S S S ——— g " (= T O U W W i S et U G S S T — — T — T f— — . S . il Sty (Ao T . ST O S R At W S s el ol Pt S et

S e G O it O RIS SR v e i s M it WS OO NI P O N —— ——— — — — — —— — ——— — A — —— —r ———— ———— ———p—— T — —————

i YR S . T (T CH N i ot i et o O G it S et W i S S S — i S — B —— {— e (D s S T p— — — T — — —— ——— " — — W S pm o " ttoe

S AP A € T T W A S SV i e i S (b T W s W . e WO T S P e M et e St S At (U it Y s Wt Wit Wy S e Y S Nt M T St T T S S —— ot g ool

T ST G T e i — — e T ——— — ———_—— —— — ———d—— S ——— — T o T 7t S D S MR M St " A St o S et 4Ot Sy Sy Py e P

———— A A S D WA s B (e e e Mt (. t t — — — . T A o s oo e et e Sl AP B - T —— Yt T o s i S el D S R B s (i it v

T et it e A o i T f— — o — — — T — . (" (bt g, o S Y (P S st s St o (o WM b Pkt (s B B £TRAY Al s Aprn SAD e A S e e e i e s

e . T AU A TV ——— o Wy V— Ty (. T S A ot s Mot i e B it it S St S Sl S (it b Wi (et TR T S et ekt St AFba it S Foy g, it . ——— o
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————— ——— - T o T — Rt W f— S e U T . — S — S ————— — " —— U w———— — T W S W, S —A— ———— — f— —
S e R o S AT - AR M S S S — — — A — —— — — — — A ——— —— —— {— — {———————— T —— T . f—— ] {—— T T——— a—f——
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Exercise 7. Read the following passage for pleasure.

$v e
G S eid 3 Lyl g0y e gl S
dl s o v Plsile el oy S St ey 032 3l (S e
g 0S8 PG s Gyl 0,58 d ool « e
T I I R e
s (FsS s S sk ¢ s ol s as8 2 (S 5 0 ST g
don ¢ als 0¥ 6 LS 0 G w2 oo S e sl
U @olm g od 137 Jras o 4 G a3 ah 0 S, o
SLy oy QU 2 e S b @S bt Sy o
Lﬂﬁ@ﬂé%‘:-ﬁ:gﬁﬂ.}g"ﬂ sapd Sy #5508
S o s S s

tiny adj 3 [warabagéy] &5& CBY) spread der. tr. vh. [titaw”] - 425
kid, child n, M1 [mashim] - L 42 L almost adv. [taqriban] L.,,'i:

rumor n, F1 [awazé] o 5l ,l
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Answers

Exerciss T1.
VAR - Qe CJL“ &&JJ‘-\.:.# _)_...o‘

ey - R J s
IRR R UEEEERE S £ URPTE R ) R oy

1AYR - 147y Hla Al s
VAYY - \Aavy ols alk aa.

Exercise T2.
o J e ¢S ol sbaS o
SCATNCEE
J-‘:’-’;rj 36 g
cs oy .j_ﬁ'ﬁg-_:('_,i_g-’ FLERTSS R
'LS'-"-’ i .0

- -

Exerciss T3.

ols ,all . o e dlae a0
old 4ol s LV Jb L ol Y
o e Jlae ol LA J L )y
dl e el L8 U} B ) DO
ol yall e o s Jlae ol Lo
Exer: e 4
1 nation [m118t] =l S poor person (misk‘in]o_:S..._.
2. tree-grower [baghwdn] -1, 0 6 job [wazifd] «als
3 daily (newspaper) [wradz pﬁgéla.'.l.: t_,_, 7 mosque [majst] —als
4 capital [paytdknht] =53 6L: 8 hero, expert [gahramaén) QL‘J'VS

'
s 2l




Intermediate Pashto Unit 23: S5 ¢ o2y o 5 L% Lo workbook 101

Exercise 9.

Pashtun tribes: JK... D gl (5 g ‘;{la‘. 6.}SJL1 S e |
Ethnic groups in Afgnanistan: ol 58 Gliw ;¢ oSy dal graay bl
words referring to Islam: 1L DY Y Gt G
words referring to government:  gelll ol oo 6$.L. IO DR K G:"JS‘
Words referring to royaity: SlaSly e yllae R R
Words referring to tribal structure: s S
Words referring to traditional life: IO J.:_,.:J u.?,s (S
Place names: Sy jeaY e g g Jb ol

Exercise 6
(63 52 g oks o S Gl S by e g g Gl G
Gords 1 S35V fom o sy il 0y g G el STy ase
(59 by s Ll L5 S o wle ooy b P
I UL LIKICL I s gyl S by @3
G gl s coa¥ Ll gy cangh Ll oyl S sl o o
i @GS G sl S e S A @ o e onle
252 b 0,5 o gl Sl 5l e S el oLl b oS
oL ox'ass.:ot;at?éaJngG_?ir S e gt
DN as 3 g 63 6 s sasS ) AS e by g S sy
G 53 S G 6l ) Sl i Sa 4 GVl el s s
S by gl g 6y p b e e Soal U
o g d gt plbe s G2 e Gy S s s
o Vsl s s eyl 1 ol g;.-Z-S;' S (5 LSO
JCTREE "L



Intermediate Pashto Unft 24: b ot Workbock 102

Unit 24 U wl.
Unit Overview

in this Unit, we start a three-unit discussion of the ‘pillars’ of the Pashtunwali,
the Pashtun code of behavior that receives so much attention in western writings on
Afghanistan and the Pashtuns. In our discussion, we focus on those aspects of the
Pashtunwali that involve behavior. Many western discussions of the Pashtunwall include
character traits such as bravery, generosity, and steadfastness as part of the
Pashtunwali. From a Pashtun point of viaw, however, the Pashtunwali focuses on
behavior alone.

The first aspect of the Pashtunwali to be discussed is the concept dt_'. <l or

hospitality to guests. The topic, which was introduced in Unit 9 of Beginning Pashto , is
discussed in greater detail in the reading in Section 1. In Section 3, Aman explains
some of the practical aspects of c.JL', «l.. to Theresa. Andin Section 4, Diversions,

there are some jokes about hosts and guests. The grammar focus of the unit is the
particle « and its various meanings.

Section 1: Reading

cuityral notes The term 'Pashtunwali’ is 8 manufactured word. The Pashto word
for the concept is simply gL

It is important to keep in mind that a «J... canbe a stranger, or a friend. When
the <.l . isaclose friend, the ‘rules’ regarding his entertainment can be bent:

treatment of close friends doesn’t seem to differ much from the way we entertain close
friends in the United States. On the other hand, peer pressure as well as genuine
feelings of hospitality play an important role in the treatment of a «t.. whois a

stranger.

You have probably already heard a great deal about Khoshal Khan Khattak, the
famous seventeenth century Pashtun poet-warrior. Transiations of his poetry can be
found in most serious studies of Afghanistan or the Pashtuns, and educated Pashtuns can
recite lines and couplets and whole poems of his at will. The ‘dastar’ in the ‘Dastarnama’
mentioned in the reading refers to the turban worn by adult males, and therefore,
supposedly, a sign that the wearer has achieved maturity and wisdom. The opening
couplet of the collection is:

S Ll s slkes o
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[tse dast8r tari hazér df
de dastdr sari pa shmér di ]

‘There are thousands who wear the turban;
Men of the turban are few’'

Word study The word ,ilS s not particularly polite - the term Gt~ b should be
used in conversation and writing. The writer of the passage used Ll when he was
talking about the passage by Khoshal Khan Khattak (who used the word), and olal—t

elsewhers.
A S,_'\ is a rooster; a henisa S).?. Chicken is more of a delicacy in Afghanistan

than it is in the United States, and less frequently eaten than 1amb or beef. Hens are
kept for their eggs; i1t's mostly the males that are caten.
The verb - 4. contains the adjective Jda, which means ‘ritually slaughtered'.

There might be a 'halal’ butcher in your area. Such butchers come from Islamic
countries, and provide meat that has been slaughtered according to !slamic principles -
the animal’s throat has been cut with a8 knife, and appropriaie prayerc nave been said at
the slaying.

The phrase (s.5 .u,, « translates literally ‘with open forehead’, i.e. without a

frown

Preview to Section 2: 4 in More Detail

You've probably noticed that the particle «, seems to appear in every other

sentence in Pashto, and that it frequently doesn't seem to have anything to do with
signalling the future.
« appears - there is a 1ot of dialectal variation - to have two different semantic

functions: one to signal a future action (or an action happening in the future relative to
another action?, and the other to signal doubt, uncertainty or indefiniteness. These
functions becume clearer when « is coupled with the different tenses and aspects, and

the resulting sentences compared.
In general, « coupled with the various perfectives usually has the meaning ‘will’

or ‘'would’, ie it functions as a future marker. Conversely, « coupled with the various

perfectives usually has the effect of implying uncartainty.
An interesting bit of fallout from a comparison of sentences with ¢ and the

contexts in which they appear is that if Pashtuns want to make a statement about
something that is definitely going to happen in the future, they use the present
imperfective tense, as in the sentence given in Note 3. Pashto present imperfective
sentences are parallel to the use in English of the present continuous to indicate
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something happening in the future, e.g. ‘We're leaving at six,” The fireworks are starting
at nine’ 'He's arriving Tuesday,’ etc.

Preview to Section 3: Dialogue

In this dialogue, Aman and Theresa are discussing some of the practical
ramifications of <L «l. .

Cultural notes «JL, «l.. is a double-edged sword: for e ery proverb linking the
guest with the bounty of God, there is another {llustrating how upsetting to a household
the guest can be. Ama3n mentions a few of the probliems invoived with guests who show
up around mealtime, and how 8 housshold scrambles to be sure they are appropriately
fed

Word Study The word .}y ,=.s 1s used here to mean table; Aman says that

sometimes special food is given only to the guests and those of the host’'s family who are
sitting at the table (. J,a ;2. 5) with him.

Be careful not to confuse ‘burden’ [tAwan] i, with ‘ability [twan] . 1s |
The phrase 5349 ) disambiguates the term . 5549 , Which canrefer to bread
proper or to food in general. . 5949 ) s a plain loaf of bread, which the host’s family

can run fut and buy without offending either the guest or the neighbors. The writer of
the dialogue comments that the ‘resl’ term for bread on its own is [sp6ra goddy]
5939 5= Dut he was told as a child not to use the term, as it is an insult to God to use

a disparaging word is,,... is not particularly complimentary) in connection with

something God has given to you.

Preview to Section 4: Diversions

Here are some jokes about guests which {1lustrate the mixed feelings Pashtuns
have about being hosts - and being guests.
T-everb -a, frequently occurs in phrases like -a, <5, which is literally ‘beat

[a] support’, and idomatically 'lean back on’, or - in the context of the joke - ‘park oneself
on" Inphrases like this, -a, functions very much like - ,S: - ,S <5 means 'lean on’
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Unit 24 Exercisss

Exercisa T1. Listen to the following sentences, then check the appropriate English
transiation of each « phrase.

‘'will/might’  ‘would (have) ’'might have’ 'used L0’ tentative statement

2, - - - ——— ———

5. — _— - ———— e
6. _— - _— ——— e
7. —_— —_— _— ———

8. S —_— ——— e —_————

10. S _— _— ——— e

Exercise T2. Listen to the description, then finish the sentences.

%J&‘GWd;“%%&ﬂ#gswd’nlse
= & b
(8 Vgene Ga i v 4 S Ol ¢ slde @S

S Goals S e G S 60 et s S S o

S — S b
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Exercise T3. Listen to the following passage (written by Uifat) , and fill in the blanks.

————— st 5ol e Gy = g,ss S 585 < — LS R
—_——3 23 3 L Jl, 4 dis o8 oy pta «.._,Sc?ol_’s_’a Sl
S 58 ed o oAl S ey 18 w5 ey blxal sl
G —— 2 Sl G S S ¢ Jry ool ey 0, G
c Gy —— 4 35S gl Ay«

B s BE et q,S g e s el o -
— v e D = S U‘JJ O.SL:_': ‘mh ——— dL& &5)':."'

5 RN o s 9S s

Gy gt e S 35S 3l eupk S el alis s 4 oo Lpa
e S s e -

Exercise 4. Read the passage in Exercise T3 and answer the gquestions. New
vocabulary:

wisdom n, F2 [wuxyardyl (5 ,Ls 52

advice n, FI [mashward] s y g2s

cautiousness n, M2 [ihtiydt] blozal

sign, example n, FI [ndxa] <uo

until the end phr. {tar akhéra pore] $IN oyl 5
electricity n, M2 [barq] By

electrical short n, M2 [shart] & ,L&

fire n, M2 [ariq] B

habit n, M2 [adat] = ale

ride der. int. vb [swarég-] - 4o 4 3w

accident /nf [chépa ked$1] J..\.,.S o
light n, F1 [rand]  ,
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Exercise 4. (cont)

Q'jdu_)Lj,J_)_,SlS’G"‘:a

&

_Saa FA o A S e Y P SRR 1)

——de‘r"’ sl 4o x;_,S:'«:c...&J'.:lS'&.‘:.

Sy T S oy o blaal 81 s s

Exarcise 5. Complete the following sentences.

P IRCE @ $333 4l Yol s0S o

cszls Jpsn 6
SarS M S G - — o st
SoS b SRe a o & psS
SoS Hb oy ——- - —5 eSS
'&5.;)1‘5 J2 o Sy & e e o 2
I e L J S —— S S

SgS S SSes NC T LR
.&5?..;‘}.&&_,)'0@ _— - e w laos

ERIC

Full Tt Provided by ERIC.
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Intermediate Pashto Unit 24: L ol
Exercise 6. ‘Soften’ the following announcements.
eSS Jyals 6 ﬁgsl_'\fL:S sgs G (53 ¢ GplS Jw .Y
cSS farh s s g el Y
Lo G LS s oggd g ded e
.d_).:.al'; ™) 4:#_, OlS.) .0
Exercise 7. Give the Pashto and Arabic plurals for the following words.
Arabic PPL Pashto PP, R3g.
— — —— .~
=Jis
________________________ oyl
N 5.5)..:;.4



Intermediate Pashto Unit 24: oLl Workbook 109

Exercise B. Read the following passage for information and enjoyment

@l oyba whe 3 ma (59 cg3 Lyl ezt o yS1 (592
Clabe (553 293 G (Sahp 599 ses3 Sy pa ol 5 S
(s Jasb b oyl wby cldin S sa L 2S 30 0 2 oy
Lo S G s s sy Ly b

SosS o 03 G5 ogm ouma - aly sma A8 6 la gl s
e S g e oah (539 S e g e el gy adly Tas
S slh Wk 3 b 3 gy b 3 e S optan a3 v
rstos G a5 W ey bl s S35 el o
Tt N -l ¢5 iy o ool 3 e B0 g d plalS
cSaS b0l s SIS s

sufficiency n, F1 [guzdré] o_,l_‘))i musicel instrument n, M2 [rabdb] oL
guest quarter n, FI {wujré] o you story n, M2 [nékal] JS..
gathering adj ! [ghwandal s 35 o¢ story~teller n, M/ [nakalchi] ua'.lS..

music, instrument n, M2 [s3z] _‘,L.. song accompaning a story n, FI1 [n8ré] oJU
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Answer Ksy

Exercise T1.
‘will/might’  ‘would (have)' ‘might have'  ‘used to’ tentative statement

1. —_X ————
2. —X - - ——— ———
3 —_— — ——
4 - ——— _—X__ ———
S. - ———— e X
6. - —X ———— —_—— ———
7. —_— X e s
8. _— —_— e —_Xe
9 - ————— -

10 —_— —_—X — — ————

Exercise T2. Various answers.

Exercise T3.
3ot Gob e G g S PSSl LS g gl BT et
LB 4 G es disgk ke WS Gow e
FI oyal 55 03 4@ oy 13 o oy blzal s Lo, CERE R LR
> o G S v ey s ey S G S LS R
FCET WP Y S PP PRI TR e

S sl s s sy © 0 S N g ey 2ale 1 s

9 ol et 39S e W e 0 G SE oy Gly, by e g
.48 2 blzal

ox;rp.bl.}_)ﬁs._fqﬁss)_,s}’ od.r_{;oaL::v«Lis o_ﬁ;déa‘.‘,&
.o_,«.S

Exercise 4.

T
p

o~
¢,
¢
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Exercise 5. Something like ..
2l i 6 s 3 Yy g o Fay l el 5 S 4
oS S A8 G gy 6 Gl o st
I I i T U P T
oS M oo 60Sus b M 26 S lan o 2 psS
SorS Ra iy 6 G oy 6 plahh - 3 I
SoS M Gl s G i S B B0 8 5t S
T T T o RULILI N C PP g
S M Sl da 58 Sy el o s

Exarcise 6.
R I o
e Juals € ﬁs;ls,,L-.S s,,.S LR S ulzS
cot Eart s sl g el
e Y S LS s g I e
c~ O A Ay OLS.;

Exercise 7.

Arabic DP], Pashto DPL Lsg.
= LSAs G WlLSES JuSas
=yl o ylla s
._QJJL.Q‘ ‘u_’:_’.a.. h.s_)...n..
. G galbae N
R

ERIC

Full Tt Provided by ERIC.
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Unit 25: Ju,

Unit Overview

The focus of this unit is on Ja, , the second pillar of the Pashtunwalf. In Section

1, Aman gives Theresa some basic definitions. Sections 2 - 4 present a story of
Pashtun revenge. And in Section S, Diversions, there {s a couplet from Khushal Khén

Khattak.

Preview to Section 1: Dialogus

In this dialogue, Aman is explaining to Theresa what the term ja, means. He

talks in generalities about families perpetrating wrongs, and families avenging wrongs.
it will help you keep straight who is doing what to whom {f you remember that the
demonstrative pronoun «5 usually refers to the first-mentioned parson in the sentence -

‘the former' in English - and the demonstrative pronoun «a usually refers to the last-

mentioned person - 'tha 1atter’ in English.
Preview to Sections 2-4

The Pashtuns who transiated for and taught Pashto to the British army officers in
the nineteenth century were given the title ‘'munshi’ by the British. One of them, Munshi
Ahmad Jan, put together .TS ‘s;l:; «aj s, 8 collection of stories, readings and say‘ngs

for his British officer students to read. Nothing else is known about Munshi Ahmad Jan,
except that he presumably wrote many of the pieces in the collection - including the
story you are about to read -, and that he wrote very well.

The story is titled i, . ,2s. s, 8nd was apparently included in Munshi Ahmad
Jan's collection to {llustrate the concept of Ja, Its plot is in general very reminiscent

of Shakespeare's revenge plays, with lots of bioodshed, righteous anger, unequivocal
villains who get what's coming to them, and (relatively) innocent peopie who get crushed
in the process.

we have adapted the story as follows: sections have been deleted which do not
forward the action of the story (notably two very long paragraphs which go into detail
about the evilness of malangs). Modern words have been substituted for those which are
now obsolete. The original paragraphing has been kept (including some with colons
which usually but not always indicate that someone is speaking), but periods and commas
have been inserted.
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The story is written in the Kandshar dialect. You'll notice that many of the words
are synonyms of those you have learned, for example . la which is an exact synonym

for 4 ,.4,a You'll also notice that the phreses <!, < ,s and <& 4, are not always
immediately before the verb, and that « meaniny ‘when’ often starts a sentence instead

of appearing just after the subject.
The structure of the story s as follows:
Scene 1. The characters are introduced, and one of their conversations
begins.
Scene 2: One of the characters tells the other a story from his past.
Scene 3. The two characters act as & result of the story
The sections into which we have divided the story do ngt correspond to these three
scenes; our sections are of roughly equal length (with some effort to interrupt the
action, Sheherezade-style, at interesting points) so that the new vocabulary words can
be given in more manageable lists.

Preview to Section 2: The Story Begins

This section includes Scene | and part of Scene 2. Sentences have been deleted in
the first paragraph of the story which summarize Gwalmir's 1ife after he moved to
Mardan: He had moved there a year and a half earlier. At first, he had done menial work,
then had opened a small shop, and had done fairly well.

Cultural notes A malang is a cross between a hermit and a monk. The traditional
msglang travels from holy shrine to holy shrine, supporting himself along the way by
begging and by praying to God on someone’s behalf. (Many traditional tales involve a
malang ‘s special powers, for example tales about a childless woman asking a malang to
use his powers to give her a son) The stereotypical malang carries a begging bow]1, and
wears a turban - of the Islamic sort, not the Pashtun sort - and old, patched clothes. A
malang does not have a home. He wears 8 heavy coat (also patched) to protect him from
the westher, and might construct a temparary shelter for himself. The malang in the
story has apparently established himself under a tree, and hung his belongings -
including his sword! - on its branches.

Direct and indirect guotes The author is inconsistent in his presentation of

conversation. Sometimes he uses phrases like glrss 8nd 8t other times he gives the

speaker's name with a colon. Sometimes he has characters talk to themselves - in the
present tense - as in the last paragraph in the section:

| said {to myself] that now was the iy laes qLJJ L
- 2
time; slowly, slowly | approached him .r.léJ_, ul.: u"‘ L
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and when Gwalmir is following his wife
" ... | shivered: what {s she doing here?’ '6)5 A& Ja s “ ,n.L,..&S:,_, o

Word study Throughout the story, the author doubles words for effect, for
example
'She went, she went, until the woman Cagly 6 S d G e L L
3 y 42

went out of the village.’
Sometimes the doubled word is changed slightly, in ways parsllel to English expressions
like "Story, shmory, get to the pointi” The phrase (K, 11 with which Gwalmir describes

the scene at his house is an exampie.

The phrase o2 « (5,2~ {sobviouslythe Pashto greeting. Here, the phrase is
used as an adjective: If youere & & (5,2 with someone, you know him well enough to
talk to him a lot.

Preview to Section 3: The Story Continues
This section includes the rest of Scene 2 and the beginning of Scene 3.

Culturalnotes A - is 8 tandoor-like oven - effectively a large clay jar which

has been dug into the garth so that its rim {s even with the surface of the floor A fire
burns in the bottom of the oven, and corn {s suspended over it to be popped. The area
around the rim of the oven ( »,lb « 4 2)1s tiled, and is warm from the heat of the oven

- which is why the children are sitting there in the story.
A customer brings his or her own corn, and the .5 ,L= keeps s portion of it in

return for popping what the customer has brought; or the customer can buy some
popcorn with money.
You will remember the proverbs about popcorn and popcorn makers from Unit 19

Gy el 2Ll el

(a._,..‘- 0.\3_,5 4—‘: "SJ_’ \:J_,;a JJ’J‘? S < Lc
and

S *\5.)L:':'.'g'$:.'J."“',“
S5 o B 6 w2 i)

which intimate that popcorn and its makers are very low in Pashtun society That the
children are in very desperate straits is communicated to the Pashtun reader not only by

I I
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their answers to Gwalmir's questions, but also by their having been taken in by the

ol

Sentence striycture. Sohbat Khan's cornment

ﬁ?d)J_,JLJ_[mA’J(?_,JSJ ss-au.'a_,'s"saé-,‘ﬁ_,_,?d'_’
is one of those that contsins a direct quote. It transiates idiomatically as "Come, lets go
there and put an end to this, so that she’ll learn what she has done to someone.”

Preview to Section 4: The Story Concludes
This section contains the rest of Scene 3, plus the ‘'moral’ of the story.

Lyltural notes The door mentioned in the first paragraph is the door to the
compound in which Gwalmir's wife and her husband are 1iving. The compound is enclosed
by a8 mud wall, and rooms are built along the wall, all facing into an fnner courtyard. One
of those rooms is 8 bedroom; the ,_-,Wa in which the animals are kept {s another. There

are presumably other rooms, e.g. 8 kitchen, that aren't mentioned In the story. The wall
that Gwalmir escaped over in Scene 2 is the outside mud wall of the compound.

Unidentified bodies are a common enough occurrence that 8 Pashiun reader's
credibility is not stretched when he reads that Gwalmir's wife found a body to mis-
identify as Gwalmir.

The husband’'s answer to Sohbat's accusation - . 5,S 53 ¢ JS Lo ,y5 « - isa

proverb, and translates roughly as 'No one can force 8 village.' Inother words, no one
can force his will on an entire village.

The next-to-last paragraph consists of the ‘moral’ to the story, which is also the
cornerstone of Pashtun Ja, and a point of pride among Pashtuns - that a wrong will be

remembered and revenge will be taken, no matter how long it takes.

Word stydy The word oY, which is glossed as 'stable’, Is not always for

snimals The word refers specifically to e three-sided room which can function as 8
bedroom or kitchen or stable or whatever,

The phrase J,5 < s <3~ referstotying someone up in a tight ball - the victim’s

hands possibly behind his back, his legs doubled up in front of him.

“ s

[ 2" —
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Preview to Section 5: Diversions

The poet used the word ‘.Lz.:.'.l instead of Ja; in the couplet for stylistic reasons.

we have given the ‘normal prose’ rendition to give you an {dea of the difference between
prose and poetry.

A

y AL .
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Unit 25 Exsrcises

Exercise T1. Listen to the stories, and write the punchlines below.

cat n, F1 [pishékal &..:._::.

weigh smp. tr vb. {tal-] -1

stupid, simple-minded adj 4 [sddé] sal.
down adj 4 [xkétal «S_

commotion n, M2 [ghalmaghél] JLidLe

Exerciss T2. Write the following story (from Ahmad Jan) as your teacher dictates it

——— — _—

poor person n, M1 [nestmaén] el proper share phr. [sam raséd] . -

rich person n, M! {stamén] - penny n, F1 [k3sira] o_,.:..-IS
Adam n, M1 [b8badém] r;.:lL,L, fatherly share phr. [padary hisé] «ax (5542
Eve n, F3 [bibl awdl | o &1 & give thanks phr [shikur bis?] -~ b ,S&

rich, sated sdj 5 [mor] o

LA

>+ X
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Exercisse 3. Fill in the blanks below.

Yord jn story Pashto synonym English eguivalent

&, la __ —_—
_ guestion
_ PR _
EYEN
e orchard
B o
e
—_ 3 B Y R

Exercise 4. Rewrite the conversations in the following paragraphs in dialogue form:

553-3°)“@‘L‘"4-t)&'?‘:-"'°x°‘5~?l*}9u‘;“3555
o ooghy Ghle Iy axay e oy oesr 35 © o psE R 5
.[.;a@;.a;«sdé;,;&,&cuﬁgifﬂfaﬁ
Jag et sy d 6 Jan d Ly s i w3 Y g Gl phe
cegsls Bl s oyl Kl 5 S 9l (53 may e

bk I
] la')
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. : yoe Js
o

S SOy S g plogile gy 5k ol ¢ gy d &S w55 oy
G ool o S Uit oSy oo 4l b 63 s e S
S5 g2 58 3 st S oo g ol e S o ol
T L L Y S o gl
s Sy asla g s o eowle Gl DS e LW o
Ly ) saps aele 8k 58 (P oo ol dsla 0t
aaséa@JL,L';‘Jﬁla«?‘}.:_,_,cﬁg}gw._,.L..%«:J.:
gy 630 - Sa S S 3 sxe 3P o S ke o
JU U slsomyl o2 2l don e 3l LS ¢ LN 3 i
éwygﬁ*—:—:ﬁx‘:)_’“-d-’dﬁ.})‘;.J**-‘-L,'.;):'rjg,stL*
TR L R ICLIES - gLu: @2 Yo 5! w,s-‘ré-rs

:.)..a-o Jg

rolytle

e S

—— ___:OLO.’-ML‘
'--
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Exercise 5. Review: Match the < phrases with their English equivalents.

1. in this manner sy byl o 0

v

2 insecret S 5 é g o Y

3 basically SN TSP SV RPN
4 disapprove of _.____..QS sb o .t
5. within one’s capability _4.':.: < .0
6. on average — Jral e e
7. finally SN D IR A
8. stingily _"——"'""Hé iia < A
9. borrow — 4 .8
10 openheartedly - ‘ﬁS o, CEIE TR
11 especially —Jee CEE AL
12 as — sl o Y
13. give in retribution for a wrong S PY s o Y
14. in mind, in memory (S wlo. AL
15, inrelation to this —— ’A:.: < - ‘o
16. like S g e oM
17. generally —— 5 ‘FS oy e VvV
18 not enough ——— 3k o YA

d ol
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Exarcise 6. Fill in the correct form of the verb in the blanks below.

e ) g H’s SIS O g ey 03ge &
=5,) 2595 o SH¥E 9o 0 )5S - g N
o_)}s«jwo).. QL{«?(-;?)_____ 6;J;MG:§;L~$L}

(-4l
.(—.ae, ,’5).';6) < J-LrA‘L;D La _,'a
Say G @ () . s o.x,dd"sJ_,';dL.j
el Jlala 53 oL Ll s TN JasS © ol e
(-5 50) Iy a2 © Jlgzs L
.JLS t'..! 65 < (—A¥¢#) —————— J..L.l w}’ )'A 6_?1.5 ss.-d‘é J-:‘A

S S e S a s S a5 plel oy e

.(-_',);.',)

.(v.aq?) ?S &f‘y -,5 = ‘C‘J_’ 3]
) I, € wsS Jd Lyl 48

B r; IV}
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Answer Key

Exercise T1.
IS e o 2 & oS g )
Sio 93 gl 158 4l 0p2 @ gk 2a S ld S LY
?o_,..‘..«&

._,Ls.:...o).é‘l.a . ¥

Exercise T2
3 oylyd gise o Gy Goy ol (Foy 6 RE e s
32 Sy b 0yla3 e $ S e Yyl e g o sl oL
o Sl s p Sl el B 55 e Sl el sl (2 s Y S
csltas Sos slen oS5y g oS s B Jaoals 13 o et
G gl Sos e S6S1, 6 Jy s gy SL Leals
oo s B s A Gy o 0 S il S8 gun talys
CSory 9

Exercise 3.
Yord In stary Pashto synonym English equivalant
R Loss area, region
YN R scarf
£yl 5 ypea husband
T I g question
_,L_» \5J§L‘ friend
ENY EN g e g 4B for sure
o gL orchard
&= I cold
R Js9 Jsd all kinds
o < H;.: & g,S" < after that

.
» tti)‘
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Exercise 4.

.’n&u “'.AJS&:-d;_,ou:&_,OSGLa:J.:Ag}g.\
LSS 2 e Y ads
HS;UL;J&L;QJ.L,S«;OJL.&?.:A,mzﬁﬁ

<

b (s Jed iy Jg .Y
e gl s plastle
Tt @ L% ol s gelie t e S
Ssla foge g 9 e ol ol MBS e 5. SN s plessl

Sl o S g oo ol J ety S 53

cobed s Loyl gy =l
ter @ Jb v 5 1t
cph e S
162 Copp 58S s el 3 S
Someyl E 2l fa e gl xS ¢ LN s e s olestl

8D 5S La S Lol Ly 2 Jb Jb U
B ey 63 e iy S

IR 6}5 ng_, @ SV G SCINCUP I |

) “9123 CLSJ _,_,_‘,gss.ul._a s $d P

‘:"«,SJJ:'C&HS"‘“":'&?";'JJJ‘;'U'JU";‘?’““

3 ey 0wisS 4l 5 om0y S 638 (LB Ly g sl
.03 "5.1‘,3 CtSsHSJ;.‘P..

?o:a&,S-z_:’.o‘,..‘;u}.Lu&_{abzw

HSJ.;-QJLA.36}3‘,@%&&1)_,)_"}.:53&_,&&535:&_,&
T T Nt e et

03 ayd o,lSe Ly 54k (Jhe

- ]:C RNV N
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Exercise S.

15 ‘ISS OJL: g'5.3 (;a .\ ___S_J_,Q -h.d_,‘ '&;J
S S PO T IR —13—JsSus S an ¢
—16_gls o Y —a oS S sy o
-_17.__J_’° ‘5‘:& L'J LAY __7__.._"9S 6LJ 4_'1
*_B_q.._u.':_x.- ‘*‘T‘" < \¢ __2_.__4;"_; <
__...18__.u..4 ﬁ-' (;n \0 -9 J:' ey BE ‘.'.o
__..10_._.6..)..'.3 N BRI .\ U I P L‘:._- AJT.S <
._._5____6) "gs B2 4.: AV ___3__._VS h“...i_z.i:; (.;l
—1a__ aLa_ < A — 12 & <

Exercise 6.

Sy g @ PR QS oy e &
Gy 0598 d N guy S -y

2535 4 g2 o Ny s JECLYL I
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Unit 26: iy ol =3

Unit Overview

The topics of this Unit are Pashtun honor, and the (eastern) Pashtun custom of
nanawdte In Section 1, the two topics are introduced and described. In Section 3, a
particular offense and attempts at apology are discussed. In Section 4, Diversions, are
given some well-known couplets on the subject of honor, from the poetry of Khushal
Khan Khattak. Section 2 describes Pashto verb phrases with possessive subjects.

Preview to Section 1|: Reading

In this reading, the concepts of = 4+ and & o are described. The author uses the

hypothetical Aslam and Salim to make his points, and to make it easier to understand
who is doing what to whom.

Cultural ngtes. There are several words for honor: you have learned S, S pd,
and A= and in this unit, the term =5+ {s used. They all mean roughly the same thing

and transiate fairly well as English 'honor’, although the Pashto terms also include ideas
of dignity and saving face. In the first example in the resding, for example, the attack on
Nur Mam3d Kh8n's honor was the confiscation of his 1ands and the public humi{liation,
rather than the physical harm.

The Pashtun concept of honor also includes notions of privacy, especially as it
focuses on the sanctity of the household. To steal a man's horse from the village street
s an insult to his honor, but to steal the same horse from his house is a far greater one.
The most grievous attacks on honor, it appears, are insults to the women and girls in a
man's household - not so much because they are his possessions, but because they are
the most important part of his 1ife that is not on public view.

qsl,;.: Is esseniially a public apology, and 1t always involves witnesses. '».95')"" is

not a universal custom among Pashtuns. It is more common among eastern Afghan
Pashtuns than among the western or Kandahari Pashtuns.

Word study. The phrase =S & ,=. <. « translates as 'to insult’, and the insult

involved is relatively mild by American standards In the United States, a wolf whistle,
or the kind of remark made by construction workers at women passers-by, would
constitute jz§ & = .. <. A social slight - neglecting one woman guest in favor of

another - might also be considered this kind of insult.

Jl} o 2
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Preview to Section 2: Verb Phreses with Possessive Subjects

The phrases given in this section are the standard, normal ways to express likes
and dislikes, and to express feelings of heat or cold. They occur often {n Pashto
conversation. Here are fuller descriptions of how some of them are used:

J.L:l) 4, fs used to express disapproval cr a negative opinfon. It is about as strong

in force as sl which sometimes translates as 'seem bad’, and is relatively miid.
! « and “grv s are about the same. You have learned the transitive version

of the latter - - 42 4o - which translates most often as ‘enjoy. -, 4 {is not used,

however, to express liking; “grv s> witha possessive subject is used instead.

~grS o,3 translates almost exactly as ‘feel like’.

Preview to Section - Dialogue

Asad’s uncle has been visiting relatives (Baray and his family) and is telling
Asad’'s father what happened.

Cultural notes It s clear, from the number of times that Baray sent “;.I,-.: and

the people he sent, that he ciearly acknowledges that his son was in the wrong, and that
the son had committed a serious attack on Baray's honor It would also appear, from
Asad’'s father's and uncle’'s opinions, that Shamay is not behaving very well, although
strictly speaking he does not have to accept the "g:l,-.;.

Yord study VYou have seen the word Jr> In @ numbaer of places, mostly as the last
syllable in tribe names. Here, coupled with someona’'s name (_,1,..-. S S In Asad's

father's first question), it functions exactly like the English plursl of surnamss, eg. ‘the
Johnsons’. His guestion translates fdiomatically as "What happened at the Barays'?’
Jaa! ¥ Is exactly ‘to lay hands on’, and refers either to people physically

fighting, or to 8 man touching @ woman against her will. Gwalay might have tried to kiss
Shamay's daughter, or hug her.
s~ L~ 1sliterally ‘black heads’ (L. {s the Persian word for ‘black’), and refers

obviously to the color of women's hair
GSola e is literally ‘dirt’, but it is often used figuratively to mean trouble, in the

sense of stirring it up Asad’s father thinks that Shamay’'s sons are gratuitously stirring
up trouble.
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The phrase eal 3 @ 20 oY¥a Yisliterally ‘hand open its sword iree’ Asad’s
uncle is saying that he thinks Baray should quit sending @l_,:.: and risk the Ja, from
Shamay and possibly the rest of his tribe.

Preview to Ssction 4: Diversions

These couplets are from various writings of Khushal Khdn Khattak. The second
one was written about an adult son of Khushsl’'s, who died of natura) causes. The third
couplet appears in Louis Dupree’'s Afghanistan (p. B9 in the 1980 edition, Princeton U.
Press), with the following very free transiation:

My sword | girt upon my thigh

To guard our natfan's ancient fame;
Its champion in this age am |

The Khatak Khan, Khushhal my namel

The translation is from The Poems of Khushal Khan Khatak , by Howell and Caroe
(the same Caroe who worked up the genealogy charts reproduced in Unit 22), published
privately in Peshawar in 1963,

Y AN
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Unit 26 Exaercises

Exercise T1. Listen to the following accounts, and fill in the blanks in the charts.

Story | _Story 2

whose honor was
attacked?

who was the
sggressor?

what was the
immediate act of
aggression?

what started the
original
disagreement?

was badsl taken?

what brought about
the reconciliation?

what probably caused
the reconcilfation?

o;l"’
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Exarcise T2. write the following fable (collected by a British military offictal in the
1830s, from Pashtuns in the Banu area in present-day Pakistan) as your teacher dictates
it.

jungle n, M irreg. [dzangall Jf..;

tall n, F2 [lakay) S
running n, F1 [manda) » s

burn der. intr [sati keg-] - ;.S oz

4 o)y
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Exarciss 3. Review: write the tense forms of the following irregular verbs in the
blank spaces below.

Pres. Imp. Pres. Perf.

Past imp.

Past Perf. Infinitive
Joslt
J
Jsn
Js3eS
JsS

Exercise 4. Match the s. phrasss with their English equivalents.

|

2.
3
4
5
6.
4
8
9
10

'a while ago’

".. ago’

‘front, face’
‘Goodbye’

‘head towards’

in front of . °
‘praviously’
‘respect, care about’
‘straight’

‘turn towsrd (me)
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Exercise 5. Give literal translations, then tdiomatic English equivalents (you might
have to be creative) for the following phrases.

a. Pashto: I u..; <
Literal translation: - _ —_

idiomatic equivalent __

b Pashto .3l y9a & Ly by © e 5 o da er
Literal translation: _ _ —_—

idiomatic equivalent: _— —

¢ Pashto: .o'/S_, & do 4a

Literal translation: —_— e

Idiomatic equivalent: _— -

) . - IS IS
d. Pashio: _,J.ra u—dr _,J_ﬂ S «.? 4o ' 2t -

Literal transiation e — —

idiomatic equivalent —_ —_— —_

e Pashto (,S'LU <l 43
Literal translation e

' i
Y
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g. Pashto:rs.:.-l_,_, Sy Lxs, S

Literal translation: -

idiomatic equivalent:

h. Pashto: .d_,”S 4‘)_') < kﬁJ")J" S~ Hs.:.:
Literal translation:

Idiomatic equivalent:

. Pashto: €3 Jla & la 5

Literal translation:

idiomatic equivalent:

J. Pashto: . 53 é U"':' TS e 3l =< (Read Exercise 7)

*

Literal translation:

Idiomatic equivalent:

k. Pashto: 28 &, G L
lLiterail translation:

idiomatic equivalent:

1. Pashto: \_j.:S S)::_. «S.;.... “

Literal translation:

ldiomatic equivalent:
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Exercise 6. Read the following proverb and story (retold from = 3 iz 3 @book
of Pashto proverbs and the stories behind them, collected by Mahmud Mosa Khan)

r,LS .sﬁs.:..x,u:,l.{ A“SQQ..:.«

G oo g G S e R g G S ¢ 2l
ﬂd"?“ﬁ).")ﬁ*g‘““.}ﬁg,s:"‘f«,s-i-?.r'“'djsu-‘gs-.'
g S a5 ot gl e 5 e S eSS LB Ur ¢
e e CLE NP RPN PRV R L
Jas s bl 3 @ &2 @ S G rdam SLS ¢ galel o
T S T S e L P e L e
@ vy ol S e Soy el 0 W 5ok ds v 50 Jos

-59‘_95".:-“))

ey Mg o ol s e pA g i 53 4 S @ o B S
s (83 ¢ olala e e 3 o A e (S 455 405
33 S Y e 53 g g ook S dsE

6ﬂ0@¢a¢¢jgldowasg.,ﬁgs_;.d',_.ﬁsaat_,_,oﬁ
055 et a2 S L5555 GLs 2 o G s S S LSS
.%Joﬁ&qaraoﬂu.}s)éaxsgﬂﬂﬁg&.québd
°J?.°4‘?dsf"&5°§$sﬁ*:i*#‘:‘fﬁ“‘;“?3sﬁ°°&
L 2 b oyl 2 pd U Sb 6 5 Bl Gy 6 (S
:&,Lr,,céﬁmgqs;..ajﬁsm«f IS s 6 G S
Ga J,S, w l?éa?law_z....“'au ssgaq.dl_{a&éa«_;.”
HJSJJSQJIJJL&.GJMJHﬁS_,&.éaQL{a@:

St sl Gueba 2U w2 e

cowardly adj 4 [béghayrétal < y& (s reason n, M2 [khatdr] ,bla

consult phr. [sald kaw-] - 4S Y. game n, F1 [16ba] « o)
permission n, £1 [ijaz8) s ylal be embarrassed smp. int. [sharmég-] - yue y&
.:. -

ERIC

Full Tt Provided by ERIC.
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Answars
Exercise T1.
Story 1 Story 2
whose honor was Spin’s Malak Anwar's
attacked?
Who was the
aggressor? Khushal Kalim
what was the
immediate act Khushal shot Spin. Malak Anwar’s daughter
of aggression? ran away to Kalim's house
what started the ori- Khushal thought that Malak Anwar refused to
ginal disagreement? Spin had cheated him. give his daughter to Kalim.
Was badsl taken? No. Yes.
what brought about Khushal sent his mother | The narrator doesn't say.
the reconciliation? to apologize.
what probably caused Khushal was sorry to Both familises were probabily
the reconciliation? have shot his friend. upset about the bloodshed.

Exercise T2.

o sl oY e s Sl e iy ol e S KR e 4 (2l
il ol S gy ear S s o U e e s b S
UY.J—"J-."e-JL‘;“.:S-g*JJ‘:"'Lgf‘“"""“':"Z?J“?J'&J”JL‘J'
Q&Q.QJJG&JGL.’«:JIA.&.HM«TQ&J’

Jo o sl a0 play g st 5SS 02 Gl

Ls‘:'“gSSJJ'%J’L}:J}‘:“;Jd&dé"’J:'J’JJJ@:"J“"

a6 Bl Y g e e e S8l
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Exarciss 3.
Pres Imp, Pres Perf, Past ima, Past Perl. lafin{tive
L b -LL Ry -3t Josk b
g ge 5 55 5 5
-2 Lo 2Ly -5 -3 Jas

Exarcise 4.

‘Goodbye' __4__ <« g'.3; G
‘awhileago’” 1. qi~ 03 g A
tnfrontof ..° __6__ ﬁS,S fo g O

‘respect, care about’ __8__ J.:;S S fe

‘previousiy' — T «>a 3
front, face’ __3_._ C"

‘turn toward (me)” __10_ J)_)'J &
‘head towards' __5__ | 4S <>
‘straight’' 9 e L

‘ago’ __2__ glg.g.a...

Exerciss S

a. Pashto: Jr o «;;

Literal translation: by means of a full stomach
Idiomatic equivalent: comfortable, well off

b. Pashto: '_'}l,;ﬁ G oy wlhy & Je 5 OL‘ «.L:a e
Literal transiation: to builc nneself up to all effort
Idiomatic equivalent to dress u), dress to the nines, get oneself up

c Pashto: .A';S_, "9" ﬂLL.o.’.z

Literal translation | used patience
ldiomatic equivalent: | was patient
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s . - 3 [ 3
d. Pashto: .,J'l"a(_fp"'.," _,J_,,l 34.?&‘5..“ ]
Literal transiation: of Shamay then of a1l of the Musakhels
Idiomatic equivalent: of Shamay, 1et alone all of the Musakhels

e. Pashto: H’L” Gly ey
Literal translation: [my] heart told me ...
idiomatic equivalent: | really wanted to ..

f. Pashto: .3 Jad L& 2 ol&

Literal translation: keep oneself quiet
Idiomatic equivalent: keep quiet, keep one’'s mouth shut

g. Pashto: lmil_,-, Gy Las, S

Literal transiation: if | tell you the truth
Idiomatic equivalent: to tell the truth..

h. Pashto: s S 2,3 & $ilom b s
Literal transiation: someone feels like trouble
Idiomatic equivalent: someone wants to make trouble

f. Pashto: $3 Jloa & la o o

Literal transiation: what condition was Baray's household?
Idiomatic equivalent: what happened at the Barays'?

J. Pashto: . g “,S u_.‘. “ © oSy n =
Literal translation: the honor 1s in the money
idiomatic equivalent: honor is not as important as money

k. Pashto: JzS &, S Lo

Literal translation: to look standing up at everyone
Idiomatic equivalent: hold one’'s head up in front of everyone, [ace everyone

1. Pashto: J.:S SJ.':.... S

v v
Literal transiation: to ook with light eye
Idiomatic equivalent: to insult
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Unit 27: & ,a

Unit Overview

The topic of this unit is the Pashtun firgs, and {ts relationship to the Afghan Joya
Jirga , or parliament. In the Section 1 reading, the jirgs 1s explained. The conversation
in Section 2 gives an example of a traditional firga. In Section 3, excerpts from a long
article on the history of the Afghan jirga are given. And the Diversfons in Section 4
consist of a landay and a couplet of Khushal Kh&n Khattak's, both of which mention a

Jirga.

Preview to Section 1: Reading

This reading explains how a traditional Pashtun firga works, and contrasts it
with the loya Jirga which is a component of modern Afghan govarnments.

Culturgl notes In the third paragraph, the suthor stresses the democratic nature
of the traditional firga, in that the usual strictures on young people to defer to their
elders are ignored in the firga. Underlying the discussion is the assumption taat the
representatives in a jirga are not chosen solely on the basis of their social status: a
gyoung man who has demonstrated his worth is a8 viable candidate, and, once he is a
member of the jirga, is considered free to express his opinions and disagree with those
of others.

Word study The difference between the two words glossed as ‘courage’ is that
one of them - s, - is Pashtlo, and the other - = ,a - 1is Arabic.

You by now undoubtedly expect an Arabic noun to have 8 regular set of Pashto
endings, and an additional set of endings which reflect the noun's Arabic origins. Some
Arabic nouns end in [-a], and are regular F/ nouns. When these nouns occur with their
Arabic plurals, however, they are masculine: they occur with masculine adjectives and
masculine verb endings. Two of these hermaphrodite nouns are s..ie and ¢ b they

are regular £! nouns, but their Arabic plurals - 4ol and ol 1o respectively, are
mascuiine. Nouns like these are marked in the Glossary as follows:
belief n, FI. Ar pl [8qdyid] oy lie is Masc. Unit 27 [agida) o auis

opinfon n, FI. Ar pl. [nazariydtl ol L5 is Masc. Unit 27 [nazariyd] « ks
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Previeaw to Section 2: Conversation

In this conversation, Theresa asks Aman to give her an example of a problem that
was solved with a firga. The incident Am38n talks about actually happened, some time
ago in a village close to Kabul.

word study. The phrase 3 »,,s « - o is literally something like ‘there was a

good sufficiency in his arm’. Idiomatically, it means that the person in question had
family to back him up.
The word S refers to someone who has been put in jail (by the police), not

someone who has been taken prisoner or hostage. The various people in Am3n's story
were arrested and jailed by the local police, not taken prisoner by the other faction.

Praview to Section 3: Reading

This reading gives excerpts from a long article on the history of tha Afghan loys
Jirga. Habibullah Rafi is a Pashtun writer. The journal Qalam is published in Peshawar
every two months, and includes articles in Pashto and Dari on the social sciences.

The excerpts describe the first recorded jirgaes in the history of the Pashtuns
(don't forget that all and only Pashtuns were called Afghans until the creatfon of the
modern Afghan state) in the beginning of the 18th century. The 1922 jirgs mentioned in
the reading in Section 1, in contrast, was the first Joya firga including others besides
Pashtuns.

Preview to Section 4: Diversions

The speaker in the landay is 8 woman, playfully complaining about her lover and
threatening to convene a jirga (in this case it might also have been nanawste) to solve
her problem.

The couplet from Khushal Kh8n Khattak is part of a long poem in which the poet is
urging Pashtuns to fight for their territory and rights against outside oppressors.
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Unit 27 Exercisses

Exercise Ti. Write the paragraph that your teacher dictstes. Then create glossary
entries for the new words in the paragraph, combining the glosses, gremmatical
information, transcriptions and Pashto words given below.

The paragragh:

The glossary {tems:

Glosses LGrammaticgl info Iranscriptions Pashto
actually n, M3 [drund] d Yol
firmness 117 o {gh3ra gh8raw-} ?S =adl <
overturn, violate n, F3 [isti18] -é-._-_&
punishment n F3 {klakw3lay) SYPEE
severe adj 1 [pa wagiyst ke) |y
stome phr. [saz3) —JJI: aJLé
term, word phr. ftiget Lle_,SJS

Example: stone n, FI Itigal&_:«

. it . .t e S s St i T Sl e S S+ St T AR S e S N St o S, st s I e i A A . = S T S S e bt St O S P P S Y Y e Yt S A S P S

e e —— — e e e e e o e e gt e e i it e ot ko S A e ot S S o R o o ot i o B e e . e o i e e

. e e e e —— e e e e e e ———— e ot sy st i v St A e A T SR e ST AT N e T S o o o s e o oo it o
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Exercise T2. Listen to the account, then answer the questions.

1. what does [d8g] £iy probably mean in English?

2. - L usually maans 'pull out’ or ‘extract’. What is a better transiation in the

context of this passage?

3. Is the village still in existence? How do gyou know?

4. In earlier units «S3. was transliated as 'farm’. what is a better translation for the

word as it is used in the passage?

5 Why was a jirga convened?
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Exarcise T3 Listen to the sentences, then use the information to finish the following
sentences.

A * L3 Y

&?63 éx'c:)t; Lad QL'L..JLL"' 36_,3.5 ‘5&:‘ .\

- — @ 63 SIS smas 0,80 e b aaal Ly
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Exercise 4. The sacond paragraph in Section 3 is reproduced below with the exact
spelling, spacing of letters and words, and typographical errors as it was published in
the magazine. Without 1ooking at Section 3, rewrite the passage with ‘conventional’
spelling and spacing.

S g st dyas oo \ss‘_j.,.;. © S ores X f__JSIa
b oS S JSpwver ¢ b L ossie s S Y grbsie
Sole @ @S el GJL“-‘-'-S(,“SL‘)}:f:LKﬁJJ“:&
=Jla oE 0,S G fual, (= 0593 =tadyl ota g3yl S o el
PlSsa 06 Ss o ools o @3 g Jobe ol Jaoss oblilgmesalsl ¢
g ol blems 3 os s asls ol o SSsa oo oS
3 S S5

e et e S it

—— e ———

e e i A e S e . e . e B et MO . ST M it s S Bt St P )
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Exercise 5. Group the following words into the appropriate categories.

4:0",1...0 S 48 —la 6".3T
$3-b R e = 33 RV
S (> o i “ 5
S 2 gt 3, gl
Sobes 9a LB “y, s
s L
Bad things Good things:

i Al e . s s . P e

——— e e —— e e i e e o e i S i e S e e e st o it s . o e s

PR IR
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Exercise 6. Review of ‘impersonal transitives™ Rewrile the following sentsnces so
that they reflect prasent or futurs time rather than the past.

S B e g v St ol s G gl e

—— e T e A a  Am A - ——— A, i —————— — o e . e o . . st e S e Bt i, S i e, W G S A i i i i Al Sl S e, St S, e e, e et S

ﬁawm‘J‘)ijlJ)‘lédier‘léquﬁﬁ Y
Jarf s =l

.t ey (o e e £t A i o i Y i S i e S e Tt e T Y S e o et e e b e AP e e, e e . M VT, Y e e e, TS T i A e, s e, T e e e, S e

e J et

i 41— o e L o e e v £ —————— ———_ A Al i M A o . i ot i e St e 2 o M i A o o . oot ot i i it o o ot g o

P
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Exarcise 7. Read the following passage, on the origins of the two kinds of jirgs, for
information and review.

Plotae o535l Faesd 3o S ok G sl 3 S,a saa o
S S el s 0 6 Y sl JST s gy LEST o
R P N TR ST ERE ISP PR L PRSP
s Flral gyt bl 58 3 (g 3 Gl e S (G

'\'SJE‘JJG"“:'L; -ﬁodhﬁsﬁ _3IJ¢.:«.-:U_:.,.;‘L.JU;. ‘ﬁ..:_)l:

RCESIRCEE Bl ¢ Sl el 4)‘—“-%-;'3*-:‘,95;? gﬂs
@ g Sl S sy © = Sorp gLl 3 B s
JE T Y ;,-.-_ﬁaﬁ,s \V°oJlS¢;.«§ﬁ sy €3 Oyl
cogd oy0r S GISS ¢ LS s Gt ¢ U e 2
ol 3 S LA ¢l pLll ooyl das ﬁ,S&ﬁ. $d <
3 adys pladl iz oy .:Ji,J,..:_’s.:g.k.L.acJ,;d_,i.a S
525 A3l el 3 gy,

historical background n, FI1. Ar Pl [sawabéql] 3| g
concrete edf I [mushakhas] ,aine

Aryan adj 4 [aryayf] Li-'('i-)]-

studies n, FI. Arpl [mut318?8t] =lJlh.

custom n, M2 [raw8§|] ElJ-’

domination n,F/ [salatd), [sultd] <bal.

independent adj ! [mustagél] Ji.'.....

act phr [igdam kew <) -,S r;l..)..Sl
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ANnswers

Exercise T1.
The paragraph
s $ 5Ss dasd Soa g AS Yl (2ly 0yS O glad Soa o
3 S weadly @ plhel s 3 ce3piS (o0 S oGS
5L ot JopinS apd aa S g IS Jlad s S
3w 0333 013 95 Gufs 2 S ol Y 5 g 0l
S S s e L5 S U8

Ihe glossary tlems:
term, word n, F3 [istil13] Clh.al

actually phr [pa waqiyst ke] ‘.SS a3y <
severe adj 1 [drund] a5 443

punishment n, F3 [saz8] | y

firmness n, M3 [klakwalay] JI SIS

overturn, violate phr. [ghBra gharaw<] - 5 & o',L&

Exer .ise T2.
1. 'f1eld’ or ‘plain’
2 ‘dig

3 ves, it is. The description of the location and inhabitants {n tha first paragraph, and
the description of the new farms in the second paragraph, are in the present
tense.

4. ‘land’

5 To arrange for the digging of the {rrigation ditch it had to be a community effort

Exercise T3. Something along the following lines;

&

Hiims g Sl 5 @ (53 e dhe gl 8 g e L)
L83 BSS e w2 =

G e Slaks plwslsl s o 6 Bh Ga Gl dl QLI el Y
cxenly 6 Pl Nl s S v IS

Sl s Gy L lase )l adll Ge Gl e e Y
83 B ol g S S G S

s o) 2
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R R, LI R L Ry R i A

Lol

@3 i 3 g 63 S oy G s s i b ks

e 2L e )

&b ol a6 sgs f s Ga JlSlbl 5 (gym gl o
.o.s“ng.:J"s,_.uU

3 e #1380 3 e 63 SIS et 0,85 G b saal v

Exercise 4.

Flhyie 3 g g e 3o S he g oo o3 bl
sriish gt b eSS 3 JS ¢ Ve 4 s b e cgs oS oY
Sl ool 2o S g sslilyl, 6 Lbas (Sl (KK
%‘Jhgs°-‘256é3*‘J¢ 85393 =tad ) =tay 3 4l S e
$3 9 65 g ule e o e st ol Josst LS <305l
bl s 3y a2l ¢ otk o0 Sy Gy S $LS

R g'ﬁs oS3 at ‘.‘SJL}

Exercise 5.
Dad things Good things
R 'm_).:v LAl
3,42 S e @ g
(s Gl ypee — g
Sma SIS 2y = 33
[__LL Sl s i B
S s 344
£ A
sy b
St

vl
2 o)
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Exsrcise 6.

.G&Li

csol8 =l sy e SIS EEE Jr g
élﬂjﬂogﬁ'ﬂw&)."}).’& 15;*.-‘-3*%&-*3;‘*
.Lﬁ.h’:

sy g sla d S EL @ ol 3 gy e mleyl 55,8
.u....\!

.Gislj

oAby o 58 Y sla J S ealy O opde 30 Y

t

- §
'R A

.V
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Unit 28: i,

Unit Overview

The focus of this unit is on Pashtun village life. Sections | - 3 contain the short
story J:,, > . about Pashtun 1ife and the inequalities between the lives of the rich and

the poor. Section 4, Diversions, is a humorous fable/story about a donkey and an ox and
their attempts to get out of work.

Preview to Section 1: The Story Begins

Before the Soviet invasion o Afghanistan, the Afghan government’'s Ministry of
Culture encouraged writers, musicians and artists by awarding yearly prizes to the best
pieces of art in various division. This story, written by the Pashtun author of this
textbook when he was a member of the Pashto Academy, was submitted to the Ministry's
competition in 1958, and won first prize in the short story division. The story reflects
the author's experiences when he was growing up.

The story contains a number of words from other dialects of Pashto besides the
author's native Kabul dialect. The author comments that he was one of the first
generation to attend schools in which Pashto became the medium of instruction. The
textbooks used in these schools were for the most part in the Kandahar dialect, and the
author's vocabulary was expanded accordingly. He says that at the time he wrote the
story, he still felt that these 'bookish’ words had a certain cachet, and he used them for
that reason. Now, he says, he does not consciously choose one dialect's word over
another's.

In this first part of the story, the author introduces the narrator, sets the scene
and describes one of the characters.

Cultural notes The story is set in a viliage in the Kabul province. Roofs in that
province are flat, and made of mud and clay; they must be shoveled in the winter to
prevent damage from the weight of the snow and leaking as it melts. Shoveling the roof
is one of the chores assigned to boys.

The walls of the rooms in a8 kald or smaller compound are usually built up sbout a
foot or two higher than the flst roof, providing a low barrier. Snow on the roof has to be
1ifted over this barrier and dumped onto the ground below, either outside the kald or
between the rooms. The author remembers that sometimes after shoveling a roof and
throwing the snow in the alleyway between rooms, there was so much piled-up snow in
the alley he could walk from one roof to the other.

ey
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The suthor's purpose, in his description of Rasul Kaka's clothes, was to show how
poor the man was: his clothes were not only patched and ragged, they were not heavy
endugh to begin with for the cold weather. The implication 1s that Rasul Kaka has
wi-apped himself up 1 overything he can finrl -~ with comical results -, and what he has
been able to fird isn't much.

Yord study The phrase ,_,.Lg »l& « describes the way one has to walk through

thigh-deep snow: picking one’s krises up high so that one’'s feet clear the surface of the
snow, rather than ploughing through 1t. The effect is humorous, and not particularily
respectful of the Mullah.

A & 5 = Is the drawstring that holds one’s partug up. It's not supposed to

show, and Rasul Kaka's using one to wrap his pantlegs and socks is a statement as to how
desperate he really is.

The phrase sy i,y o ws2Sla a2 o &t translates literally as 'since they

are the nights and days of boyhood’, and idiomaticsaily as ‘'since these are my boyhood
days’.

Preview to Section 2: The Story Continues

In this part of the story, the heroine appears and {s dsscribed, and the narrator
pbservas her actions.

Lultyral notes The term [ ,,/ does not transiate conveniently into English.

Unmarried girls traditionally cut the hair growing slong the sides of their faces short -
about chin length - and these locks of hair are } ,,/ . The Pashto word carries poetic,

romantic meaning, as can be seen in the following landays:

2 S5 dah LS e g
wadly, 6 Jan oyl 3 S sl g

[spine spogmdy ta sa khwla rika
pa taragmdy ke de worbal khw18 ta radzi - na]

Come into the silver moonlight and kiss me
In the darkness your worbal blocks my way.

255 59 @ v slasS S



Intermediate Pashto Unit 28: L,y = Workbook 152

oy Jlb 5325 3 e Byl LS o

[maore kochylno ta me wérka
tse tor worb48! me de kigddy sham8! wahi-na]

Mother, give me to a Kuch
That my black worbal will be blown by the wind of thelir tents.

The use of J,, Inthe title of the story Is an immediate indication that the story is

about a girl, and that there Is something romantic going on. The description of the gir!
and her clothes {s both provocative (the narrator, who the author says is about thirteen,
is clearly smitten with the girl, who is a 1ittle older) and indicative of her extreme
poverty.

Spogmay has on the usual kamis and partug, but they ara worn and thread-bare,
and not nearly heavy enough for the weather. Her psrtug is of a different style from
that described in Unit 13: 1t is effectively a very full culotte with embroidered pantiegs
ending just below her knees. It is gathered (voluminously) at the waist with &
drawstring. The narrator can see the giri’'s bare calves and arms becsuse the partiug
doesn’'t cover them; he can catch glimpses of har thighs and breasts because the
mateaerial {s worn into holes in places

Word study The phrase . ,. «&, S translates literally as '‘almost

completely naked but the Pashto phrase entails the wearing of 8 1ot more clothes than
its literal English translation. &,/ 1{s an adjective meaning ‘naked’ or ‘bare’; it accurs

in tha phrase ,. ¢, as wsll .,.J 1smeaningless except in this phrase, whare 1t

contributes the notion ‘completely’

P ,..._1.4..., a refers to the fifteenth of the lunar month, when the moon is
full

< S s,L5 o is 8 room with anovan in it, usually used for cooking but also a8 warm

place to be during the winter The popcorn shop in the story in Unit 25 was a
Q,S OJL:; S

Preview to Section 3. The Story Concludes

In this sectinn, the narrator mentally follows the gir! into the room, and imagines
what she does and what she is thinking about

< .
? .):)
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Cultural notes The narrator's phrase ¢ 5 ,Sis 3 13 G oea 4l gapgee S g 1N
the next to last paragraph doesn't translate conveniently: 1t carries the notion that
Spogmay is not capable of such thoughts. The author comments that the narrator
considers himself more sophisticated (he has presumably been to school, whereas
Spogmay has not), and therefore more able to perceive the inequalities he has imagined
Spogmay thinking about.

Word study.  Jsas translates most exactly as ‘prop upright’; the narrator stuck

his snow shovel into a snow bank.

4 ,S 5, ‘coOrn bread’ is considered to be what you eat when you don't have and can't

afford anything else.

A <la o, is aroom in which there are ducts built into the floor which carry

heat from a stove to the entire room.

The words  ,ys,s @hd (53,2 bothrefer to being a foreigner, but do not

necessarily entail going from one country to another. Spogmay's brothers have gone
away to look for work, but have probably not gone farther than a different province.

Preview to Section 4: Diversions

The story in this section is one of a collection entitled [shekh chalf] o ot

written by Sayid Mastan Shah Gamgin, and published in Peshawar. ‘Sheikh Chali’ is a
clever trickster in traditional Pashtun folklore.

b ,
FRERE
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Unit 28 Exercisss

Exarcise T1. Listen to the story, then answer the questions

Nouns , yers _

kite M2 [gugi pardn] C;'J',‘ g5°)§ fiy der tr. [jagaw-] ‘_’K’:

courtyard M irreg. {angé’] Ji.il pull der. tr. [kas.kaw~-] -,S U:S

sole (of foot) FI [t&1a] L5 step off der. int. (khat8 kég-] —;),.S (s
step M2 {gdm] r.lg be confident der. int. [¢Ada kég—l—’,,rS 23l
Phrases Adjective

start to fall phr. [pa {i{edd sa-) ~_,..‘._,..\1..,‘.'1..§ < upright adf ! [shakh] c.‘-

backwards phr. [pa sh¥] L& <

heart pounds phr. [z2ra drabég-| B EBLIEE

i e e e g e st e i e . M . " o A (. T W T . i Y . o € S S s e . A} . o e s bt S e A It A P . | SRS 7MY A B S . P S g s g
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Exercise T2. Listen to the following statements about the story, and mark whetiher
they are true or false.

True false True kalse True Ealse
1 6. 11
2 7. 12
3 B. 13
4 9. 14
5 10. 15

Exarcise 3. Give idiomatic English (be creativel) equivalents for the following phrases
from the story.

Js! ‘FS_,.:... G leagls

Gﬁ_?_,.:.n F——L“h’._'r S .Y

oS FL 6 e Sl g & Y

6_’ — ‘L.D Q‘J—:&d‘ " OJl-:J w_,-:d k) ﬁg-:-: > 4

.&J,.ﬂoa&,ﬂ;d«?ﬁ;; .0

- Jares 213 0
Jare S U6 ¢ S s v
— J)S_,... bé.l.g o g A

Sor R S G A

‘nﬂ’_’dﬂ.&’m&o} .Y

-
,on
-~

t
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e T ErI *F N RIS U INCE A AR
_________________________________ WSEy el LS s Ly oy
— — oy S dY
_______________________________________ PGy v S
__________________________ 3 S oo oeo¥a Ll 3 e S o

Exarcise 4. Give the Eastern dialect equivalent and the English transiation for the
following words from the story

English Eastern dislect Qther gialacts
————————— - J s
————————— ———————— S -L;_,ls

--------- e
__________ I Jranipe

——— i ot e st o, e, e e e

—— . —— —— — o —
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Exarciss 5. Rewrite the following paragraphs from the story in past tense.

G dyd S S g 53 55 e oY maSal et e s
cale 3 ol o o G Ly 0 J8 Jd SL L sl s
S s e el a3 pisey BBy i3 olay 6 I
N #1809 Jsd dsv g L ol LL LB S ey d e olse
Sy é.; P 2l T R O T P L IO er

65 whs o B8y Jar e

—— vt pan

G 3l GsS o o g gt 36 e e Ll a 5S s Y
e Je Yol sl 2l R e S e S gl

R I TR P T T e P .
SCTRLRTENN

e e e o e Ao A et s S i e e AP A o N4 Y Y bt P Y i A i St et i

et . s it et B,

i e e e e . e e s e

. Bt e . o . P & it e A A . e i oA s e P

o . A . s gt s o g s o e (o i, ot

——— — s 1 i et st W

e (ot i e e T e T et A e i e . b Y i S, . S = M i et G 5. A i . M 8. et e e i s PO . S i A . i . b R 1 o T P o, eyt i Y S A . e W v
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ol SarS o8 oy Ly pa Jla Ly Sboasis8y € il S @S
.d_,.‘.:._.-‘); G'J ‘F"; JL& LSL.‘T‘-: L,_‘L.L.‘.‘, ‘.5&3.\

Exercise 6. Order the following eventis in the story.

S50 S S kg s 3 g sl g e S —
JS S @ Jos gosls 2

- C R -

-)Sgﬁdeé‘d&JJg*_;ﬁ_r:“-’-’le-——

oy oLl ‘;JL.;.%J_-S,«:H”&@&#{,‘JJB;J___

0yS aph o S SISy,

gy 6 N U SIS ey

NS PRIR-JNCICS DR ¢ P DR

Y S sl 3 e gy d Jia SIS s

Al 5y WS S e

R RV R B R R P F O p—

gy 1 Jast oo a B ey

Sy s # 6 oy s B ey ——

S E S b g et i USY —

codpSay Ll G s IS s

..:.,é._,«:[p.l,.J’)&:J______

R I ART. X S PO P

ERIC

Full Tt Provided by ERIC.
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Exercise 7. The first part of the story in Section 4 has been rep
Rewrite it with ‘conventional’ spacing and punctuation.

(UG s gl gy g lae g
tostr - d S e st s dalse
B3 a8 ymml gl gaG oy, g0 e S0 o2 5
TES ‘F‘h r-.,.::_,..,l,SJlS 41_,5.9_‘,_,’

ASaelsl ma 03 aa ci0,S sy GlLLY

Q@ oo S Sley G e JrasS s a

Lo o b S& &yl o,n

Al o gyl g sl b e

555

roduced below.

0
EERGEY
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Answers

Exarciss T1.

S S ol oS o e e
.O.LIJ_,SQ:IG’\’S"SJ
c.u(S_,' 63 J;‘,_j«.’suzo_,.:«_:."s._od."_.-}; .0
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Exsrcise T2.

JTrue False JTrue false True false
| I —_K 6 __X__ 11 —_—X
2 X 7 X 12 __X_...

3 e X 8 — X 13 X
4 _ X 9 X 14 X
5 ___ X 10 X o 15 __%x__ —

Exgrcise 3.

‘I looked around’ Ja,! ‘n’S":‘ S laa,ls oy
‘the full moon’ A '.;.....&..:. 3 .Y
‘the sftuation didn't stay like ‘4.5.?1‘5 "53 L6 o= Jy & oY
this very long’
' .would go hungry la ¢ 0,0 G S et St
that night’ Sy b ol
‘fingers stiff from the cold’ cEh Y O © O Fu 3 J - ‘.SSJS .0
‘the chattering of (her) teeth’ Jarws sl 2 0
'she got lost in thought’ J e qg Jo v FUCORCRRY
‘a full stomach’ U S g 0 S 0y LA
‘money begets money’ &5_:,.:..‘_,3 Ho¥ Q L5J.’é .1
'l have nothing to say’ (~ Iy & & ey Ve
‘bubbling on the stove’ Sy o < ol L s o o
'my train of thought was interrupted L GSs (5 Jobe )G s Ly vy
A
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‘to myself’ oy Hl& Y
‘otherwise’ P (S9 w St
‘the field across which the H S o & HSJY.: _,L.;. 3 & .gl; . Vo

city road lay’

Exercise 4.

English Eastern dialect Qther dialects

soreat Jarss ot -

‘nefghbor’ ) BV 6.}.3_,@

‘wind' ab, «FL'“" ;

‘open’ Jasls =l 2 —

‘cotton’ A °-L.')5L," _

‘'yesterday’ Lir_, @’J‘-’ B

‘traveler, foreigner’ ol B o st _

‘God’ slas L yla _

- ‘stone’ 8 sy oy

‘summer’ 69)' EL -

Exercise 5. ;
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Exercise 6.
SS9 29 S ol @ e o g s IS A

JS dey 2 Jos gusls o

S LCTPRE JUSN ] o
')SgISJ-:J‘:‘é-“JJ'-‘JJg‘.;JJ-:-“ s ab v
oy GBS L o JS5 6 oY e o pl d IS
..’,S oy 4 aS SIS Jgwy b
NOPPIRVER “SPUR LY LSy U
cos o yley 6 cals ‘SKJL Yo v __
oY "9;_,5 o ls 3 oy e Jd Jla JISd s s
4zl 5y WS 3 ge e A
coyY G QJ,S o5lS 3 Gy L emgaee V0o
gy 1y Jasd doaa BIS e, Y
S 03 6 L g B w0
c PSS e é $oals ¢ Jeptls e JISd o
e Sl g el 55 s IS s el
csh g S oply JSd
Syl sae & Hs':-’S o A5t 9 e — 1

Exercise 7.
dale o 2 v 0h @ o2 o ol 5 A G 2y laiy e
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